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Odynsky innocent of war crimes, judge rules 


Nevertheless, Toronto man 
still faces deportation 
under D & D process 


(UCCLA/UkrNews)—Toronto resident, Wasyl Odynsky, was found not 
to have been involved in any war crimes during the Second World War by 
Justice Andrew MacKay, of the Federal Court of Canada, who noted “there 
was no evidence at trial that Mr. Odynsky participated personally in any 
incident involving mistreatment of prisoners or of any other person dur- 
ing his service.” 

Furthermore, Justice MacKay found that “there is no doubt that 
Odynsky’s service was not voluntary.” The judge also urged the Minister 
of Citizenship and Immigration, Elinor Caplan, to consider that Odynsky 
has also been a good citizen since he arrived in Canada, more than 50 
years ago, as testified to by members of his church and community. 

Nevertheless, the judge ruled that Caplan may still ask for Odynsky’s 
deportation. 

“While those factors may be relevant to any discretion the Minister or 
the Governor in Council may exercise, they are not relevant in this pro- 


ceeding,” referring to the rules under which respondents charged under 
the government’s policy of Denaturalization and Deportation (D & Р) | | 


may be deported by Cabinet. 

“This Court finds, on a balance of probabilities in considering certain 
key factual issues, that the defendant, Wasyl Odynsky, was admitted to 
а for permanent residence in July 1949 on the basis of a visa ob- 
tained by reason of false representations by him or by his knowingly con- 
cealing material circumstances. Subsequently he obtained citizenship in 
1955 when, having been admitted to Canada, on that basis, he is deemed, 
pursuant to s-s. 10(2) of the Act, to have acquired citizenship by false 
Tepresentation or knowingly concealing material circumstances. 

“As aresult this Court now issues the declaration requested by the Min- 
ister in this action, that is, The defendant, Wasyl Odynsky, obtained citi- 
zenship in Canada by false representation or by knowingly concealing 
aa, circumstances within the meaning of s-s. 18(1)(b) of the Citizen- 
ship Act. 


Although acknowledging that it is possible that Odynsky’s “memory ої: 


his experience when he applied to Canada is an accurate depiction of what 
happened” the judge was not convinced that it was a full account, and so 
found that on the balance of probabilities it is “more probable than not 
that Mr. Odynsky did not truthfully answer questions that were put to him 
concerning his wartime experience.” 


Commenting on this finding, the 
chairman of the Ukrainian Canadian 
Civil Liberties Association, John B 
Gregorovich, said: 

“The learned judge has made it 
clear that Mr Odynsky was not a war 
criminal, was not a Nazi, and did not 
participate in any war crimes or 
atrocities. Under duress he had to 
serve in a guard unit during the war 
years. He is, in that respect, no dif- 
ferent from any Jewish kapo who, 
likewise, had no choice but to work 
for his captors. That Mr Justice 
MacKay found, on a balance of 
probabilities, that Mr Odynsky may 
have obtained his citizenship by not 
telling Canadian immigration offi- 
cials, a half century ago, about his 
wartime experiences is probably the 
only finding that the judge could 
have come to, given the evidence 
presented in the hearing room. 

“However, we must now ask, 
wouldn’t it be a cruel and unusual 
punishment to denaturalize and de- 
port a good citizen against whom, 
as the judge found, there is abso- 
lutely no evidence whatsoever that 
he personally involved in any 
wrongdoing? We urge members of 
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Demonstrators picket the Ukrainian Consulate in Toronto. 


Anti-Kuchma protests spread to Canada | 


By Marco Levytsky 

About 50 people picketed the Ukrainian Consulate 
in Toronto, Feb. 23, demanding the resignation of Presi- 
dent Leonid Kuchma and action on the investigation 
into the death of journalist Heorhiy Gongadze whose 
headless corpse was found in November. 

The protest was organized by the North American 
group in Support of “Ukraine Without Kuchma”. 

Among the placards were signs that read “Fire 
Potebenko, Kravchenko Lytvak”, Heorhiy Gongadze 
— You’re With Us”, Yulia Tymoshenko — You’re With 
Us”, “Kuchma Belongs Behind Bars” and “No to the 
Slavic Union”. 

The protesters also presented the Consul with an 
appeal addressed to Kuchma, Prime Minister Viktor 
Yushchenko and Speaker of the Parliament Ivan 
Plyushch in which they call for the dismissal of the 
major oligarchs from their posts and call upon Kuchma 
to do penance before the people of Ukraine and volun- 


tarily resign. 

In it they also state that, as Ukrainians of Canada, 
they are greatly concerned with recent events in 
Ukraine. 

They say Ukraine is increasingly falling into Rus- 
sia’s imperial grasp through: 

» The establishment of secret deals between Kuchma 
and Russian President Vladimir Putin; 

» The cooperation between security services, law 
enforcement agencies and armed forces; 

The surrender to Russia of strategic elements of 
Ukraine’s economy. 

They also charge that democracy is being destroyed 
in Ukraine through: 

» The stifling of freedom of speech; 

» The organized killings of Ukrainian patriots; 

e The usurpation of power by the falsification of presi- 


dential and parliamentary elections and the April ref- 
Cont. on P. 3 


Генпрокуратура визнає свої помилки 


(Українська Правда)  -Здійснилося. Не пройшло 
і півроку, як генпрокуратура України збирається 
вирішити питання, чи дійсно виявлене у Таращі 
тіло є тілом Гонгадзе. Після цього, можливо, 
мати Гії, Леся Гонгадзе буде визнана потерпілою. 

Про це 27-го лютого на прес-конференції 
повідомив генеральний прокурор Михайло Поте-- 
бенько, передає Інтерфакс Україна. Його зас- 
тупник Олексій Баганець пояснив, чим викликаний 
такий намір прокуратури, - якраз у п'ятницю 3 
Москви приїхав працівник Генпрокуратури 
України, який допитав російського експерта 
Їванова, що проводив експертизу на ДНК останків 
«таращанського» тіла. 

Саме російська експертиза на початку січня з 
точністю до 99.6% визначила, що тіло належить 
Гонгадзе. Зараз, після додаткових досліджень, 
експерт Їванов стверджує, що ця цифра змінилася 
і становить 99995, Але той же експерт Іванов 
закликав українських слідчих «не захоплюватися 
цифрами», пояснивши, що дане тіло може 
належати, «наприклад брату, або племіннику» 
Лесі Гонгадзе. Дивно, чому правоохоронні органи 


Cont. оп Р. З | досі не з'ясували, що ніхто з рідних пані Лесі, 


крім її єдиного сина, не зникав. 

«Для мене як для прокурора, бувшого слідчого, 
що 99,6 чи 99,9 приблизно теж саме... Знайдене 
тіло може бути не тільки конкретно Георгія 
Гонгадзе сином матері Гонгадзе, це може бути 
іншим сином, це може бути її братом, це може 
бути її племінником і тому подібне. Тепер з 
приводу визнання потерпілими. Експерти кате- 
горично заявили, що встановити причину смерті 
тіла знайденого в таращанському районі не мож- 
ливо, через те, що воно знаходиться в сильній 
стадії гниття», пояснив позицію прокуратури 
Баганець. 

Генпрокуратура знову зачепила рідних Георгія, 
докоривши його дружині в тому, що вона 
відмовляється провести генотипоскопичну 
експертизу по встановленню батьківства дітей 
Гонгадзе. 

Що цікаво, в деяких випадках, генпрокуратура 
все ж звертається до зарубіжних експертів. 
Наприклад, за допомогою міжнародних експертів 
буде проводитися експертиза грунту, зразки якого 
були знайдені на тілі, для того, щоб встановити 
місце первинного поховання «таращанського тіла». 
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St. John's Institute: Summer High School 
Ukrainian Immersion Program OSVITA 
Needs a Director & Counselor/Instructors 
Working knowledge of Ukrainian a must 


For Information or to apply 
Contact Paul Bodnar @ (780) 439-2320 
St. John's Institute 
11024 - 82 Avenue 
Edmonton, AB 
тес 0T2 
теї аб. 
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Справа Волкова: хто спить 


біля собаки 


Славко Волинський 

(Радіо «Свобода») -У тому самому відомому 
бельгійському тижневику Гумо, який нещодавно 
детально, в хронологічному порядку описував 
кримінально-комерційну діяльність нардепа Вол- 
кова у Бельгії в рубриці Право на відповідь 
Патрик Схрурс опублікував відкритий лист. 

Нагадаємо, що у публікаціях Гумо, Патрік 
Схрурс згадувався як один із засновників фірми 
ВДС-трейдінг- абревіатура Волков, Дале, Схрурс. 
А пізніше, як виконавчий директор іншої фірми 
ВНВ-інтернешионал, зареєстровану на ім'я 
дружини українського нардепа Аллу Волкову. 

Публікації у Гумо, пише Схрурс, призвели до 
того, що членів сім'ї Схрурса і його самого 
сусіди почали називати членом мафії, мафіозі, 
що завдає великої моральної шкоди Cxpypcy і 
його сім'ї. 

Дійсно, Патрик Схрурс був знайомий з Волк- 
овим, але це були лише випадкові бізнес-контакти. 
Журналісти-ж висвітлили цей факт за принципом 
- той хто спить біля собаки і сам є пес. 


і сам є пес 


У відповідь на це, бельгійські журналісти 
ставлять Cxpypcy низку запитань у цьому ж 
номері часопису Гумо: : 

- Чи може Схрурс показати документи, які- 
б засвідчували що стартовий капітал для ді- 
яльності фірми ВНВ-інтернешионал, який на- 
дійшов з офшорних компаній, це гроші Cxpypca, 
а не Волкова? 

- Якщо між Схрурсом і Волковим були лише 
випадкові контакти, як пояснити, що Cxpypc 
регулярно користувався автомобілями, що їх було 
зареєстровано на фірму ВНВ- інтернешионал? 

На поставлені запитання бельгійські журналісти 
відповідей не одержали, зате вони одержали від 
Схрурса, зазначає часопис Гумо, запізніле HOBO— 
річне поздоровлення із риторичним запитанням: 
«Чи завершать журналісти цей рік у доброму 
здоров'ї?» 

Бельгійська поліція розчинила цей вчинок як 
погрозу фізичної розправи i відкрила проти 
Патріка Схрурса справу за фактор погрози 
журналістам. 


ТУ: Наступні публічні акції запляновані на 8-9 березня. 8 березня події підуть у контексті 
ув'язнення Юлії Тимошенко і будуть спокійного характеру. 9 березня відбудеться велике народне 
віче, де будуть висвітлені нові проблеми, пов'язані з діяльністю опозиції та діями влади щодо 
опозиції. Основна подія, починаючи з цього тижня, - це масове перенесення акції до регіонів. 


Депутатів недопускають до Юлії Тимошенко 


Марина Пирожук 

(Радіо «Свобода»)--23 лютого народним депу- 
татам України, членам форуму національного 
порятунку не дозволили зустрітися з Юлією Тимо- 
шенко у Лук'янівській в'язниці, де зараз знахо- 
диться екс віце-прем'єр-міністр. Лідер партії 
«Батьківщина» Олександр Турчинов зазначив 
журналістам, що працівники слідчого ізолятора 
не надали жодного аргументу на користь того, 
чому ця зустріч не відбулася. 

Народні депутати Олександр Турчинов, Степан 
Хмара, Тарас Чорновіл та Євген Жовтяк вва- 
жають, що керівництво СІЗО, в якому перебуває 
Юлія Тимошенко, виконує пряму вказівку 
Генпрокуратури - не допустити таку зустріч. 
Лідер партії «Батьківщина», член форуму націо- 
нального порятунку Олександр Турчинов у зв'язку 
з цим заявив, що форум буде діяти стосовно 


арешту Юлії Тимошенко в межах закону, а також 
проводитиме акції протесту. 

Він також повідомив, що Київський міський 
суд повернув скаргу адвоката Юлії Тимошенко 
на санкцію про її арешт до Печерського 
районного суду. Ця скарга, за словами Турчинова, 
за усіма нормами має бути розглянута наступного 
тижня. 

Тим часом Юлія Тимошенко продовжує 
перебувати у Лук'янівському СІЗО, і стан її 
здоров'я, за даними адвоката, залишається 
незадовільним. Як повідомив у інтерв'ю для радіо 
«Свобода» народний депутат України Тарас 
Чорновіл, форум національного порятунку уже 
зібрав понад 70 підписів для звільнення 
Тимошенко на поруки. За його словами, народні 
депутати поручились у тому, що Тимошенко не 
буде порушувати жодну з вимог Генпрокуратури. 


Мама Гонгадзе вважає, що прокуратура їй загрожує 


(Українська Правда) -Неоднозначні заяви 
заступника генпрокурора Баганця, який знаходить 
різноманітні легенди, тільки щоб не визнавати, 
що тіло, знайдене в Таращі є тілом Георгія 
Гонгадзе, повернули маму Гії в шоковий стан. 

Вона відчайдушно продовжує переписку 3 
представниками прокуратури. На цей раз, 
направивши відкритий лист Олексієві Баганцю. 
Пані Леся вирішила, що заступник генпрокурора 
їй загрожує. і 

«Вже більше п'яти місяців я перебуваю в 
стані повної невизначеності з приводу того, що 
сталося з моєю дитиною Георгієм Гонгадзе. Вчора 
я з жахом прослухала по телебаченню ваше ін- 
терв'ю з приводу розслідування кримінальної 


справи по вбивству мого сина», пише пані Леся. 

«Я мати. Я у відчаї. Почувши ваші слова 3 
прес-конференції, проведеної 23 лютого 2001 
про те, що знайдене тіло може бути моїм іншим 
сином, чи моїм братом, або племінником, мені 
важко все це збагнути. Я не можу уторопати, 
що ви маєте на увазі». 

Тому вона задає Баганцю два запитання: 

1) Чи вам до сьогоднішнього дня не відомо, 
що з моїх родичів крім мого сина Гії більше 
ніхто останнім часом не зникав? 

2) Чи можливо, ваші слова необхідно розуміти 
як погрозу про можливе знищення інших членів 
моєї родини?» 


м : - we 
: 4 he . 
хі | Oe У Середземному морі затонуло 
зи с і г VE З тет М: on 
SE « ЛИ S0-U SE CREDIT [ | NION ha | українське судно. Жертв немає | 
*e ЛЕ WEARS ELR VANSBULN EO («День») Вертоліт ізраїльських ВПС зняв 24 лютого вночі 
i] союзє БИ | всіх 12 членів екіпажу судна під українським прапором, яке 
oy TORONTO со Пенн MISSISSAUGA | ШІ | потерпіло катастрофу в районі середземноморського порту Ашдод, 
РУ 2265 BLOOR STREET. WEST SO-USE VOICE 512 BRISTOLRD. W. UNIT #1 [gt@al | повідомляє з посиланням на Укрінформ інтернет-газета «Форум» 
РУ TORONTO, ONTARIO M6S ПРІ кре eo 2940. MISSISSAUGA, ONT. LSR 371 [ital | (www.forcom.ua). Згідно з попередньою інформацією, усі моряки 
Rem (416) 763-5575 FAX: 761-9604 BLESS (905) 568-9890 FAX: 568-9893 Rem | почувають себе нормально. Назва судна і причини аварії поки не 
зі 1-800-322-9274 a Hines У | відомі. Напівзатоплений корабель продовжує дрейф на відстані 
ve sere Pra 100 метрів від берега. 
*'s зр Посольство України в Ізраїлі вживає заходів з уточнення деталей 
“a FULL SERVICE TIOBHA ОБСЛУГА Big | інциденту. Катастрофа сталася в умовах п'ятибального шторму, 
МК Chequing Accounts Mortgages Чекові Р. M - МІ | з цієї ж причини до судна, що зазнало корабельної аварії, не 
ВУ Term Deposits Car Loans oe о зо: р Яр = ara | могли наблизитися рятувальні кораблі. Tomy для порятунку моряків 
КИ Member Card (Interac) Line of Credit а кари прали озЕчки ВС | було задіяно гелікоптер спецпідрозділу, що займається порятунком 
цій Master Card Travellers Cheques Ma CO ee ul | військових льотчиків на випадок їх катапультування над морем. 
Ж : стер Кард Подорожеві Чеки » ‘ і . 3 
Ми iin Ассоши BRIE Дитячі Рахунки з Rea) | Однак і цьому підрозділу знадобилося кілька годин для порятунку 
a, New Canadian Accounts || Mutual Funds Рахунки для Новоприбулих eS ма Ав ЩІ | моряків за умов сильного дощу й вітру, швидкість якого досягала 
28 Business Accounts Car Leasing Бізнесові Рахунки ag 100 кілометрів на годину, повідомив eee представник 
“6 3 co ізраїльських ВПС Ашер Тарнопольський. Із його слів, судно 
ти Come into So-Use Credit Union for ail your financial needs ee | виконувало звичайний рейс, так що про незаконний перетин 
й . . . о li -ї 
sr Приходьте до Кредитової Спілки «СОЮЗ» щоб полагодити всі фінансові потреби ВСЯ | морського кордону Їзраїлю не йдеться. 
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Anti-Kuchma protests spread to Canada 


Cont. from P. 1 
erendum; 

¢ The appointment to government 
structures of overt criminals and 
their anointing with the highest gov- 
ernment awards; 


ні З 
око 


» The use of prisons in political 
battles with the opposition, an ex- 
ample being that of Yulia 
Tymoshenko; 

» The genocide of the Ukrainian 
people organized by the ruling gang; 


Demonstrators picket the Ukrainian Consulate in Toronto. 


» The support by the ruling elite 
of the imperialistically-aggressive 
Russian church on Ukrainian lands; 

e The renewed wave of 
Russification, destruction of Ukrain- 
ian culture; 

» The pillage of the national riches 
of the Ukrainian people by the old 
Communist elite and Mafia clans 
through the path of “privatization” 
under the appearance of “reforms” 
under the leadership of Kuchma. 

In the Ukrainian-language appeal, 
the protesters also blame Kuchma 
for the situation in which the ma- 


jority of Ukrainians are forced to 


struggle for their physical survival. 

“Millions of young, healthy and 
educated people are forced to work 
like slaves in foreign lands, Ukrain- 
ian women, the adornment of our 
land, who should be giving life to 
future generations — led to despair, 
are selling their bodies all over the 
world. The elite of the Ukrainian in- 
telligentsia is developing foreign 
lands. 

“You and your criminal entou- 
rage, having trampled the Ukrain- 
ian Constitution and the laws of your 
own land, cynically call ‘fascists’ all 
those who dared to raise a voice of 
protest against your criminal re- 
gime.” 


UCCLA presents Scherbak with memorandum 


(UCCLA/UkrNews)—On behalf 
of the Ukrainian Canadian Civil Lib- 
erties Association, a watchdog as- 
sociation for Canada’s Ukrainian 
community, UCCLA’s Director of 
Research, Dr Lubomyr Luciuk, met 
with Ukraine’s Ambassador to 
Canada, Dr Yuri Scherbak, March 
1, and presented him with a three- 
point memorandum of requests. 

These were: 

» That you grant permission for 
UCCLA to unveil a trilingual plaque 
to the memory of all victims of Nazi 
and Soviet tyranny on the grounds 
of the Embassy of Ukraine to 
Canada in Ottawa, this event to take 
place on Saturday, 24 November 
2001, involving a consecration cer- 
emony and formal reception for sur- 
vivors of the politically engineered 
Great Famine of 1932-1933 in So- 
viet Ukraine, victims of the Nazi and 
Soviet Gulag concentration camps, 
and representatives of those organi- 
zations which, throughout the 20th 
century, struggled to secure 
Ukraine’s independence. UCCLA 
would cover all of the costs involved 
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http://www.tourukraine.com 


R.J.'s Tours Ltd 


11708-135A Street, Edmonton, Alberta T5M 115 
We specialize in travel and tours to UKRAL 
and escorted group tours around the лев 
Family owned and operated by Robert J. and Patricia Tomkins 
780-415-5633 Toll free 1-877-353-5633 


April 29, 2001 - Join CFCW'S Jackie Rae & Country star Danny Hooper ! 
з оп a tour to Branson, Missouri. Many Shows! ! 


; July 2 - 17, 2001 tour to UKRAINE is SOLD OUT and we are now 
І planning a second tour for the beginning of August. It will be a 16 day all- 
1 inclusive group tour exactly the same as our July tour. Call us for details. 


1 June 12-18 - The 30th annual "Fan Fair" in Music City USA, Nashville, 
; Tennessee. Tours escorted by R.J. & Patricia Tomkins. This is a very 
, Popular event and there is only 30 seats available. 


i] 
1 October - Our annual Country music tour to Nashville, Branson and 
1 New Orleans. Escorted by R.J. & Patricia Tomkins. Limited availability! 


Listen for the Robert J. Tomkins Ukrainian Hour Zabava Program on Winnipeg's 810 
CKJS Saturday 5-7 p.m. and Sunday 7-9 p.m. on Edmonton's 790 CFCW 


Call us at 1-877-353-5633 and we'll mail detailed brochures out to you 
e-mail: rjstours@tourukraine.com 


in the design, preparation, and in- 
stallation of the memorial plaque 
while the Embassy of Ukraine 
would accept the responsibility for 
the hosting of the reception; 

e That, through your good offices, 
you convey to the Government of 
Ukraine UCCLA’s expression of 
support for the establishment of a 
Commission of Inquiry into Crimes 
Against Humanity and War Crimes 
in Ukraine during the 20th century 
and that you request that UCCLA, 
which has taken a leading role in 
representing the interests of the 
Ukrainian diaspora in this field, be 
formally involved in the planning, 
work, and drafting of any recom- 
mendations put forward by the com- 
mission; 

¢ That you convey to the Govern- 
ment of Ukraine our recommenda- 
tions that funds be dedicated imme- 
diately for the compilation of a 
Ukrainian Book of the Dead, listing 
all Ukrainians who perished as a 
result of Soviet and Nazi tyranny, 
and for the development of a Na- 
tional Ukrainian Museum of 


x 
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Memory, in Kyiv, whose goal would 
be to recall all of the millions of 
Ukrainians enslaved, driven into 
exile, or murdered by the Soviet and 
Nazi regimes. 

“It is our belief that a country 
which does not hallow the memory 
of what its sons and daughters suf- 
fered in order to secure national free- 
dom will not long endure,” Dr. 
Luciuk added. 


Wasyl Odynsky 


with wife Maria. 


Found innocent of war crimes, 
Odynsky still faces deportation 


Cont. from P. 1 

our community and other Canadi- 
ans to write to the Minister of Citi- 
zenship and Immigration, the Hon- 
ourable Elinor Caplan, and to your 
own MP, recommending that no fur- 
ther action be taken against Mr 
Odynsky. That an innocent man 
should have been subjected to the 
emotional and financial traumas that 
he and his family have endured for 
some three years is proof enough of 
just how unfair the current policy is 
for dealing with how alleged war 


criminals allegedly found in Canada 
should be brought to justice. We 
maintain that the government should 
bring these cases into Canadian 
criminal courts, where the rules of 
evidence are far more vigorous. 
What we are instead seeing is how 
naturalized Canadian citizens are, in 
fact, being treated as second class 
citizens, for no Canadian-born citi- 
zen would ever be forced to defend 
himself against such allegations 
without all of the protections pro- 
vided for in criminal court trials.” 


A Positive Future for Edmonton-Mill Creek 


MARCH 12 RE-ELECT 


GENE ZWOZDESKY 


НАШ ГОЛОС 


В УРЯДІ! 


ALBERTA 


The best province 


in Canada! 


Solid and proven leadership 
under Premier Klein 

Lowest overall taxes 

Fastest growing economy 
Highest quality of life 
Highest credit rating 


(Triple A) 


Fiscally responsible 
Cash benefits for low-income 
seniors (only in Alberta) 


Advisory Council on Alberta- 
Ukraine Relations 

(created by Alberta Gov't, 
Gene Zwozdesky, Co-Chair) 


PROVEN Leadersh 
foraPOSITIVE FUTURE 


“Workin 


Office: 
Phone: 


| 


| 


р with you and for you.” 
9833 - 63 Ave. T6E 0G7 
442-2066 Fax: 442-2067 


ip 


Approved by the Agent for Gene Zwozdesky 
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PEKAO TRAVEL 


exclusive wholesaler for Lor Polish Airlines 


LVIV г, KYIV г Toronto 
via Warsaw from 1200 CAD+Tax 


TORONTO г К a or Lviv 


via Warsaw from CAD+Tax 


INFO. & RES.: (416) 588 - 1988 


МАТРИМОНІЯЛЬНЕ 

Українка, 38 років, донечці 14 років, розлучена не зі своєї 
вини. Познайомлюся з паном відповідного віку від 40 до 60 
років, бажаю з українцем, який мешкає в Канаді, Америці 
або в інших державах. Моя адреса: Україна, 282220 обл. 


Тернопільська, м. Бучач, вул. Б. Хмельницького 59. Собків 
Олександра Іванівна. 


THURSDAY, MARCH 22, 3:30 p.m., Heritage Lounge, Athabasca Hall 
The Canadian Institute of Ukrainian Studies at the University of Alberta 
continues its Winter 2001 Seminar Series with a lecture by Dr. Yuriy 
Shapoval Institute of Political and Ethnonational Studies, National 
Academy of Sciences of Ukraine, Kyiv. Dr. Shapoval will speak on 
“Current Historiography on Totalitarianism in Ukraine: Achievements 
and Problems.” The lecture will be given in Ukrainian. 

For further information, please call (780) 492-2972, or (525) 
Друзі Шевченківської 


e-mail: cius@ualberta.ca 

Фундації в Альберті 
Едмонтонський відділ 
мають шану запросити 
Вас на 


Товариство Кобзар - 2001 


п'ятниця 9-го березня 2001 р. 
7 год. веч. 
Дім Української Молоді 9615-153 аве. 


Святковий вечір організований Українською Канадською 
Фундацією im. Тараса Шевченка (УКФТІШ) на честь 
жертводавців, які недавно прилучились до рядів 
«Торавиства Кобзар», включивши Шевченківську Фундацію 
у свій заповіт. Запрошуємо Вас на прийняття вином і 
сиром на честь наших жертводавців. 


В програмі приймають участь: 


- Український Дитячий Хор школи Father Kenneth Kearns 
, Диригент: Леся Погорецька 
- Світлана Сех, Артистка професійної оперної сцени 
Акомпаніятори: Ірина Тарнавська 
Михайло Саварин 
- Школа танцю ансамблю «Шумка» 
Інструктори: Вінцент Ріс, Таша Орисюк 
Елдійка Попіл, Корінна Крокетт 
плюс інші спец-точки і несподіванки! 


Плює: особистий привіт складе 
ГЖЕГОЖ HOBAK, головний диригент 
Едмонтонської Симфонії! 

Квитки: 5 дол. 

Продаж квитків наперед - тел. 497-4373, або при дверях. 
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Ексклюзивне інтерв'ю Віктора 
Ющенка для Радіо Свобода 


Марина Пирожук 

Марина Пирожук: Як Ви оцінюєте акцію «Ук- 
раїна без Кучми», вчорашню акцію i дії опозиції 
в цілому? 

Віктор Ющенко: Весь конфлікт, який виникає 
навколо цих політичних питань, я б не радив 
аналізувати через призму якихось епізодів. Тому 
що вони мають (коли більше, коли менше) емо- 
ційний заряд, і не дають чесної відповіді щодо 
виходу з ситуації. Тому для нас в уряді є деякі 
ключові речі. 

Перша позиція. Ті люди, які стоять на Хреща- 
тику (я б хотів підкреслити, що це для нас, як 
для уряду, з точки зору нашого бачення) вони 
не є опозицією до влади. Це є люди, які хочуть 
отримати відповідь на певні питання, Можливо 
на ті, на які влада повинна була раніше відповідати 
і не формувати таких обставин, які вивели людей 
на Хрещатик до цих наметів. Для нас це не є 
люди, які проти влади. 

MII: Але ж вони вийшли з гаслами «Геть Кучму!» 

ВЮ: Перш за все те, що твориться навколо 
сьогоднішнього конфлікту, вимагає відповіді і 
для тих людей, які сьогодні в наметах, і для 
тих, хто не в наметах, правдивої відповіді. 

Тільки правда може задовольнити i тих, і THX. 
Якщо будуть робитися якісь упереджені кроки, 
які будуть нас відволікати - чи силовими мето- 
дами, чи методами, які недоступні для досягнення 
правди, повірте, рано чи пізно це питання буде 
набирати інших обертів. Тому я хотів би виділити 
як окрему позицію те, що багато разів піднімав 
і уряд, і президент, і інші учасники цього 
конфлікту: нам треба пройти відповідну процедуру, 
після якої вже буде відповідь. Яка відповідь, я 
не можу пророчити... 

Та відповідь, яку дає уряд, - проблема виникла 
від вад влади, вона не персоніфікована і не 
пов'язана з епізодом... чи «касетним скандалом». 
Не було б цього, було б інше». 

МІП: Говорячи про процедуру, Ви маєте на 
увазі експертизу? 

ВЮ: Я маю на увазі і експертизу, і той 
політичний діялог, який виникає на фоні цього 
конфлікту, де політичні сили ведуть, мабуть, 
найактивніші переговори за ту історію, яку я 
мав представляти як прем'єр. 

МІ: Попри Ваше звернення, яке Ви підписали 
разом з Кучмою і Плющем щодо Форуму націо- 
нального порятунку, сама опозиція все-таки роз- 
глядає Вашу кандидатуру як таку, що має реальні 
можливості очолити опозицію. Про це нещодавно 
сказав Тарас Чорновіл. Як би Ви це прокоментували? 

ВЮ: Сьогодні найважливішим питанням є те, 
яку відповідь влада буде готувати щодо цього 
конфлікту, щодо зникнення Гонгадзе, щодо дій 
служб. 

Ї рано чи пізно ми прийдемо до наступного: 
якщо ситуація дуже персоніфіковується навколо 
цієї кризи, яка виникла, для мене це є спроба 
відійти від розгляду істинних проблем, істинних 
причин, які призвели нас до цього стану. 

Ключовим для мене є, перше: стати на 
демократичні процедури усім учасникам цього 
конфлікту, з прозорим громадським контролем, 
з відповідними способами дослідження, включаючи 
міжнародну експертизу, пройти весь судовий 
механізм, той який повинен бути з цього питання. 

Я не включаю морально-етичних висновків, 
де не потрібно судових експертиз. Тут є державна 
особа, яка відчуває за собою провину, і B 


морально-етичному пляні вона може зробити 
відповідні рішення. 

Причому, в даному випадку я не уточнюю, 
про яких посадовців ідеться, починаючи від: 
управління департаментів, і закінчуючи іншим, 
Для нас найголовніше: не допустити експлуатації 
тих способів, які нас віддаляють від правди, від 
демократичних процедур. Зараз велика йде 
спекуляція політичними емоціями, які виникають 
навколо цього інциденту. 

МП: Ви вважаєте, що той факт, коли Тарас 
Чорновіл і Турчинов визнали, що вони впізнали 
свій голос на плівках, які надав Мельниченко, 
це теж спекуляція? 

ВЮ: По-перше, самі плівки проходять зараз 
відповідну експертизу, Ви знаєте, я поважаю 
цих двох людей і думаю, що в майбутньому 
процесі їхня позиція буде врахована. Але взагалі, 
ми хочемо отримати юридичну відповідь щодо 
«касетної справи». Очевидно, хочемо. Тому ми 
повинні дати право, щоб чинне законодавство з 
повною силою розписалося у цій позиції. Потім 
будемо говорити про ті речі, про які ви говорите. 

МІП: Пане Ющенко, я б хотіла повернутися 
то тих угод, які були підписані у Дніпропетров- 
ську двома президентами. Я дуже багато чула 
думок від експертів, що ці угоди абсолютно не 
на користь Україні, це повна капітуляція держави. 
Чи погоджуєтесь Ви з такою думкою? 

ВЮ: Я не переконаний в цьому... Перш за 
все, ми говоримо про Меморандум, який ще не 
скріплений жодною державною угодою, не гово- 
рячи про те, що він ще не ратифікований. Що 
я можу сказати про режим паралельної роботи? 
Мені здається, що це не тільки явище технічне 
чи економічне. Думаю, що консолідація енерге- 
тичних систем - це зрозуміла логіка, яка посилює 
безпеку енергосистеми, яка підвищує її надійність 
і формує загальні нормативи підтримання (її 
експлуатаційного рівня. Це речі нормальні. 

Очевидно, багатьох непокоїть те, щоб режим 
паралельної роботи не був би замінений на 
щось інше, вони турбуються, що під цим режи- 
мом розуміється щось інше, що не вкладається 
в концепцію режиму паралельної роботи. 

Договір про паралельну роботу енергосистем 
має дати відповідь, яким чином ці системи 
поєднуються, як забезпечується фінансовий, 
розрахунковий механізм, з якою частотою ці 
розрахунки здійснюються? 

i після того, як буде виписано концепцію 
розрахунків режиму паралельної роботи, ми мо- 
жемо говорити, як захищені інтереси відповідних 
сторін. Уряд дасть директиву Міністерству 
енергетики вести переговори і формувати угоду 
виключно у тому ключі, про який я Вам зараз 
казав. А щодо жодних сурогатних форм прихо- 
ваного експорту чи імпорту, чи про передачу 
українського ринку іншим постачальникам у 
договорі, який буде формуватися нашим урядом, 
мова вестись не буде. 

МП: Дуже багато сил докладають зусиль, аби 
звільнити з-під арешту Юлію Тимошенко. Чи 
будете Ви особисто приєднуватися до цих сил? 

МП: Я вже мав з цього приводу розмову з 
Генеральним прокурором, з іншими особами, 
які формують слідчий процес, і які мають 
законний вплив. Я в цьому процесі є, і зараз у 
мене керівник СБУ на прийомі, думаю, що 
будемо шукати способи виходу з цієї ситуації. 


На захисті нашої природної спадщини. 


Jean Fau - Головний інспектор парків Міністерства парків Канади (Parks 
Canada / Parcs Canada). Він та його колеги захищають тварин та рослини у || 
наших національних парках. Вони також допомагають канадійцям вивчати ці 
виняткові місця та насолоджуватися ними. Це - лише одна з сотен видів 


послуг, що надаються урядом Канади. 


Щоб отримати додаткову інформацію англійською чи французькою мовою про 


послуги, що надаються урядом Канади: 


е Зайдіть до найближчого до Вас Інформаційного центру урядових служб 

Канади (Service Canada Access Centre / Centre d'accés Service Canada) 
e Завітайте до сторінки в Інтернеті Www.canada.gc.ca 
e Телефонуйте 1 800 O-Canada (1 800 622-6232) 


TTY/TDD: 1 800 465-7735 
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Oligarchs battle with Yushchenko 


(JF Monitor)—Nearly a year after parlia- 
ment voted his government action plan into 
effect, Ukrainian Prime Minister Viktor 
Yushchenko is facing dismissal. Several oli- 
garchic factions in the parliament (Verkhovna 
Rada) have withdrawn their support and are 
threatening a non-confidence vote. The com- 
munists, apparently, stand alongside them. 
Yushchenko's plan, a launch of liberal re- 
forms, was passed in the Rada with the sup- 
port of the pro-presidential majority of the 
time. Ukraine's constitution stipulates that 
once an action plan is voted into effect, par- 
liament cannot introduce a non-confidence 
vote in either the prime minister or president 
for one calendar year. That year ends in April. 

After murmurs to the same effect in Janu- 
ary, Viktor Medvedchuk, first deputy speaker 
in the Rada and leader of United Social Demo- 
cratic Party (USDP), announced on Feb. 26 
that parliament will vote to dismiss 
Yushchenko in April if he does not agree to 
form a coalition government. The Rada ma- 
jority would then, Medvedchuk said, set up a 
new government with a new premier. On Feb. 
26-27, the leaders of two other strong Rada 
factions of businessmen in politics—Serhy 
Tyhypko of Labor Ukraine and Oleksandr 
Volkov of Regional Revival — issued simi- 
lar statements. Yushchenko ignored all three 
factions when he formed his cabinet a year 


Soros calls on Kuchma to resign 


(RFE/RL)—In an article published in the 
March 2 "Financial Times," International fin- 
ancier George Soros urged Leonid Kuchma to 
stand down pending an inquiry into his alleged 
role in the disappearance of journalist Heorhiy 
Gongadze. "If Mr. Kuchma cares about 
Ukraine's survival as an independent demo- 
cratic state, he must take responsibility for his 
actions and hand over his duties to the prime 
minister," Soros noted. Soros also urged the 
West to take a clear position by denouncing 
Kuchma's behavior and discontinuing doing 
business with the Ukrainian president until an 
impartial investigation has been completed. 
Soros, who gave more than US$100 million 
in support to Ukraine through his Ukrainian 
Renaissance Foundation, said he was watch- 
ing with dismay as Kuchma pressurized inde- 
pendent media and used "questionable meth- 
ods" during the last presidential campaign. 


ago. All three are controlled by oligarchs from 
President Leonid Kuchma's inner circle. Now, 
with a coalition government, they want to take 
control and reverse the course of liberal re- 
forms Yushchenko introduced. 

On Feb. 27, several pro-Kuchma factions 
launched negotiations on a coalition govern- 
ment, and confirmed their decision to get rid 
of Yushchenko. The Yabluko deputy group, a 
USDP ally, began to collect signatures for the 
dismissal. The Communists quickly chimed 
to support the oligarchs' ultimatum: One of 
their leaders, Heorhy Kryuchkoy, said that his 
faction would support the dismissal should 
this issue be put to vote; they also scheduled 
a mass protest against Yushchenko's govern- 
ment for mid-March. 

Yushchenko, usually subdued and diplo- 
matic, reacted promptly and emotionally to 
the announcements. Speaking after an emer- 
gency closed-door cabinet meeting on Feb. 
28, he said that the government would not 
accept any ultimatum, labeled Medvedchuk's 
statement as a manifestation of "clan approach 
to politics" and said that negotiations on a coa- 
lition government would ruin the Rada ma- 
jority. He suggested a meeting between him, 
Kuchma and Medvedchuk to discuss the situ- 
ation. This seems likely to mark the begin- 
ning of a direct confrontation between 
Yushchenko and the pro-Kuchma oligarchs. 
Yushchenko wants Kuchma's backing in de- 
nying a coalition government. 

The oligarchic faction and the communist 
ballots between them would suffice to pass a 
non-confidence motion. To avoid dismissal, 
Yushchenko will have to either accept the 
coalition conditions or hope for protection 
from Kuchma. Yushchenko supported 
Kuchma against the demonstrators who re- 
cently demanded Kuchma's resignation fol- 
lowing the audiotape scandal, implicating 
Kuchma in organizing murder of an opposi- 
tion journalist and other serious crimes. But 
Kuchma has been weakened by the scandal, 
and the oligarchs are strengthened. When 
asked on March 1 about Yushchenko and 
Medvedchuk's oral duel, Kuchma was non- 
committal. If the president sides with the oli- 
garchs and the communists, or continues to 
refrain from picking sides, Yushchenko will 
have no choice but to either resign or begin 
negotiations for a coalition government. 
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Potebenko survives | 
non-confidence vote 


"Oligarchs", Communists form new majority 


(RFE/RL)—Ukraine's parliament on Feb. 
22 failed to pass any of the five proposed votes 
of non-confidence in Prosecutor-General 
Mykhaylo Potebenko. 

Potebenko's opponents failed to muster the 
226 votes necessary to approve the non-con- 
fidence motion and oust him. 

The non-confidence resolutions were either 
boycotted or opposed by the pro-presidential 
caucuses of Labor Ukraine, the Revival of Re- 
gions, Solidarity, the Social Democratic Party 
(United), and the Popular Democratic Party, 
as well as by the Greens and Yabluko. 

The Communist Party caucus also refused 
to vote. Communist Party leader Petro 
Symonenko commented: "We do not intend 
to defend Potebenko, but we will also not 
participate in settling scores between clans." 

The opposition accuses Potebenko of drag- 
ging his feet in the investigation of the disap- 
pearance of journalist Heorhiy Gongadze. 

Anatoliy Matviyenko, leader of the oppo- 
sition Sobor Party, believes the failed attempts 
to pass a vote of non-confidence testify to the 
fact that an "oligarchic majority" has been 
formed in the parliament. 

Addressing the parliament on Feb. 22, 


Matviyenko congratulated parliamentary 
speaker Ivan Plyushch on the formation of that 
majority. 

"I warn you against a threat of losing [our] 
independence. The hundred [lawmakers] who 
voted [for Potebenko's ouster] is part of the 
[real] opposition and pro-Ukrainian force," 
Matviyenko added. 

The previous day Potebenko ignored a sum- 
mons from the parliament to report on the 
crime situation in the country, including pro- 
viding information on the investigation into 
the Gongadze case, Interfax reported. 

And on Feb. 20, Potebenko said Ukraine's 
Prosecutor-General's Office is not answerable 
to the parliament. 

Some 100 protesters outside the parliament 
building demanded that Potebenko be dis- 
missed, accusing him of dragging his feet in 
the investigation of Gongadze's disappear- 
ance. 

"[It is necessary] to release the people from 
such persons as Mr. Potebenko," Gongadze's 
mother told the parliament on Feb. 22, add- 
ing that "I am a reflection of the society that 
has been created by Mr. Potebenko and Mr. 
President." 


U.S. warns Kuchma on aid 


(RFE/RL)—The United States has re- 
minded Ukraine's President Leonid Kuchma 
that he must obey the rule of law in order to 
keep receiving U.S. aid, Reuters reported on 
March 1. 

U.S. State Department spokesman Richard 
Boucher said U.S. Ambassador to Ukraine 
Carlos Pascual delivered an oral message to 
Kuchma from President George W. Bush two 
days earlier. 

"There is no change in our aid program at 
this point but the message that we delivered 
made quite clear that our ability to help them 
in the future depends on their ability to abide 
by the constitution and abide by their com- 
mitments to the rule of law," Boucher told a 
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A Positive Future for Alberta 


Alberta is known as the place where people can pursue 


their dreams. 


The lowest taxes in Canada, the pay-down of the provincial 
debt and an unshakable commitment to fiscal responsibility 
have created an economic environment where businesses 


and people thrive. 


The fundamentals are in place for things to get even better. 


Already there are over 880 major industrial projects scheduled, 
valued at over $60 billion. Every day new investments are 


announced. 


Under a PC government you can be assured that Alberta’s 
long-term ¢conomic vitality will continue to be based upon 


the following principles: 


Alberta will be debt free 


news briefing. 

Boucher said the U.S. regrets that police 
broke up a tent camp of anti-Kuchma protest- 
ers in Kyiv. 

"We call upon the Ukrainian authorities to 
observe their international commitment to 
freedom of assembly," Boucher added. 

Earlier, on Feb. 22, five members of the 
U.S. House of Representatives met with 
Ukrainian Premier Viktor Yushchenko in 
Kyiv, Interfax reported. 

"We informed [Yushchenko] that the U.S. 
supports the Ukrainian people, and that we 
share the democratic principles on which 
Ukraine's Constitution is based," Pennsylva- 
nia Republican Curt Weldon told journalists. 


No deficits now or in the future 


No sales tax 
Reduced business taxes 


» The lowest personal income taxes in Canada 


Reduced education property taxes 


A diversified economy (agriculture, energy, 

high tech, manufacturing) 

295,000 new jobs by 2005 

Focus on research and technological innovation 


A highly educated and trained workforce 


Alberta Supernet will link the province through 
a high-speed broadband network 


Continued development of the North-South Trade Corridor 
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Visit our website at: www.forapositivefuture.com 
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Community needs strong representation оп both sides of the legislature 


On March 12 Albertans go to the 
polls to elect a new legislature and 
anew government. There are many 
key ‘issues which affect all of us, 
such as the quality of health care, 
the quality of education, energy rates 
and so on. By this time Albertans 
have had a chance to follow the is- 
sues in the general media and in de- 
bates among the leaders. How our 
readers will vote on these issues is 
up to them. 

There are also issues that are of 
specific interest to the Ukrainian 
community — issues such as bilin- 
gual education, multiculturalism, 
trade and relations with Ukraine, 
and so on. To address these issues, 
Ukrainian News, along with the 
Ukrainian Canadian Congress — 
Alberta Provincial Council prepared 
a questionnaire which we sent out 
to representatives for the three ma- 
jor parties. Their answers are con- 
tained in this issue of Ukrainian 
News and we hope this will be of 
some help to our readers on Elec- 
tion Day. 

But what is also of crucial impor- 
tance to our community is the qual- 
ity of representation we have in the 
legislature. It is by having strong 
representatives for our community 
on both sides of the legislature that 
we are able to get many of our com- 
munity initiatives on the govern- 
ment agenda and achieve some very 
significant accomplishments for our 
community. Since our forefathers 
first immigrated here, Ukrainians 
have always played key roles in Al- 
berta politics. The high point of our 
community’s clout within govern- 
ment came during the Peter 
Lougheed administration of 1971 to 
1986, when such key cabinet min- 
isters as Julian Koziak, Albert Hohol 
and Bill Diachuk combined with 
such key political organizers as Pe- 
ter Savaryn and Bud Conway to give 
our community some very important 
and lasting programs and institu- 
tions. Included in the great achieve- 
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ments of the Lougheed era are the 
Ukrainian Bilingual Program, the 
Canadian Institute of Ukrainian 
Studies at the University of Alberta 
and the Ukrainian Cultural Heritage 
Village. This shows the importance 
of having effective political repre- 
sentation. With this in mind, Ukrain- 
ian News is endorsing a number of 
candidates on both sides of the leg- 
islature who, we believe, are and 
will be effective representatives for 
our community. 

Current Government: 

Since Associate Health and 
Wellness Minister Gene Zwoz- 
desky (PC Edmonton Mill Creek) 
crossed the floor and was promoted 
to Cabinet, our community has en- 
joyed the most political clout it has 
known since the Lougheed era. 
Zwozdesky, who has been a long- 
time community activist before run- 
ning for office, not only speaks out 
for our community’s interest, but has 
been pro-active in pushing for key 
government initiatives that benefit 
our community. It is Zwozdesky 
who carried the ball on the estab- 
lishment of the Canada-Ukraine 
Advisory Council and was most in- 
strumental in getting the premier to 
decide to lead a Team Alberta trade 
mission to Ukraine later this year. 
He has also become a catalyst in the 
Progressive Conservative Caucus, 
encouraging other ministers of 
Ukrainian origin to speak for our in- 
terests. Zwozdesky is most ap- 
proachable to members of our com- 
munity and is open to any sugges- 
tion which will help us. His re-elec- 
tion is crucial. 

Our representation in Cabinet is 
bolstered even further by the pres- 
ence of a senior cabinet minister. 
Infrastructure | Minister Ed 
Stelmach (PC Vegreville Viking) 
has been in cabinet for the past four 
years and, prior to that served as 
Government Whip and Deputy Gov- 
ernment Whip. He has always been 
consistent in giving our community 


Marco Levytsky 


Maria Rush 


effective representation, playing a 
key role in such initiatives as the 
Canada-Ukraine Business Initiative, 
and has been active in Vegreville’s 
Ukrainian community throughout 
his life. His voice in support of the 
major community initiatives has 
played a key role in putting our com- 
munity’s agenda forward. Repre- 
senting the strong and most impor- 
tant rural Ukrainian constituency, 
Stelmach has a major role to play 
for our community in the province 
as a whole, and he fulfills that role 
most admirably. 

(It should be noted that the Liber- 
als are also fielding an excellent can- 
didate in Vegreville Viking. Ross 
Demkiw has even worked on a 
number of projects in Ukraine. 
However, given the choice between 
a Cabinet Minister and an Opposi- 
tion Member, we believe the com- 
munity’s interests are best served by 
having a strong voice in Cabinet.) 

Two other Cabinet Ministers who 
are of Ukrainian origin are Stan 
Woloshyn (PC Stony Plain) and 
Jon Havelock (PC Calgary Shaw). 
(Incidentally, Havelock’s grandfa- 
ther’s surname, was changed by an 
immigration agent who decided 
upon the closest English equivalent 
to Hawrelak.) Both have supported 
our community’s initiatives and are 
deserving of our support. 

Our community’s strong cabinet 
representation is bolstered by an 
equally strong representation on the 
government back benches with our 
representatives here able to pursue 
special initiatives on their own. It 15 
also very beneficial that our back- 
benchers represent different geo- 
graphic region. 

From Edmonton itself we have 
Julius Yankowsky (Edmonton 
Beverly-Clareview). Yankowsky 
has maintained close contacts with 
our community, appearing at many 
functions. He has provided strong 
support for our community initia- 
tives such as, most recently, the ad- 
visory council and the trade mission. 
He has done a lot of backdoor work 
on these initiatives. As one of the 
first “Decore Liberals” to switch 
sides he played a key role in getting 
the government to withdraw an ill- 
advised initiative to repeal the Al- 
berta Multiculturalism Act. 

Representing a riding that strad- 
dies both Edmonton bedroom com- 
munities and a large rural area, Dave 
Broda (PC Redwater) compli- 
ments both the Edmonton represen- 
tation we have, as well as the strong 
tural constituency Stelmach speaks 
for. Broda, who, incidentally, is the 
inter-parish president of the Ukrain- 
ian Catholic parishes in the 
Redwater and Smoky Lake regions, 
has provided some very effective 
groundwork for our community on 
a number of issues. He has slogged 
away at the advisory council and the 
trade mission and, as chairman of 
the advisory council, will play akey 
role in future initiatives. We need to 
bring him back. 

Calgary’s substantial Ukrainian 
community has found itself a very 
effective representative in Mark 
Hlady (PC Calgary Mountain 
View). When first elected in 1993, 
Hlady frankly admitted that he did 
not have much involvement with the 

Ukrainian community, but also 
noted would like to change that. 
That he did and has соте a long way 


Included in the great achievements of the 
Lougheed era are the Ukrainian Bilingual 
Program, the Canadian Institute of 
Ukrainian Studies at the University of Al- 
berta and the Ukrainian Cultural Heritage 
Village. This shows the importance of having 
effective political representation. 


in the past eight years. Not only has 
Hlady strongly supported Zwoz- 
desky’s initiatives like the council 
and the mission, he has come out 
with several of his own. It was Hlady 
who took the personal initiative to 
get the World War One internment 
of Ukrainian Canadians to be taught 
as part of the Alberta Grade 10 So- 
cial Studies Curriculum and man- 
aged to get that approved. Hlady is 
now following that initiative up with 
another one to put education about 
the Genocidal Famine of 1933 in 
Ukraine on the Social Studies cur- 
riculum. 

A fourth MLA who is of joint 
Ukrainian-Polish origin is Legisla- 
tive Speaker Ken Kowalski 
(Barrhead-Westlock). As Speaker 
Kowalski plays a non-partisan role, 
but during his tenure as Lotteries 
Minister he provided key support to 
many deserving Ukrainian commu- 
nity projects and deserves our con- 
tinued support. 

There are also several non-incum- 
bents who are Canadians of Ukrain- 
ian origin running for the current 
government. They too deserve our 
support. 

Topping this list is Andrew 
Beniuk (PC Edmonton Glen- 
garry). Beniuk, another of the 
“Decore Liberals” who switched, 
served as MLA for Edmonton 
Norwood between 1993 and 1997. 
He too played a major role in get- 
ting the government to reverse its 
position on the Alberta Multicul- 
turalism Act even though he was an 
Independent at that time. Another of 
his major initiatives that were taken 
seriously by the government were 
his proposal for increasing the role 
of international languages in the 
development of Alberta’s trade strat- 
egy. Beniuk has always demon- 
strated a deep commitment to the 
Ukrainian community (he even 
served as a volunteer in Ukraine’s 
1991 independence referendum 
campaign). He has given us pro-ac- 
tive representation in the past and 
can certainly be counted on to do 50 
in the future. 

Among the newcomers one can- 
didate with a lot of promise is 
Robert Bilida (PC Edmonton 
Highlands). Even though he has let 
his Ukrainian community connec- 
tions lapse, Bilida is genuinely try- 
ing to rediscover his roots. He now 
regrets missing Saturday morning 
Ukrainian classes because he didn’t 
want to miss the television cartoons 
and has been asking this newspaper 
a lot of questions about how he can 
reconnect with the community. If 
this newfound interest is tapped into, 
Bilida has a good chance of becom- 
ing another Hlady. 

We have confirmed that both 
Gary Masyk (Edmonton Nor- 
wood) and Ray Danyluk (PC Lac 
La Biche-St. Paul) are of Ukrain- 
ian origin, but that is all the infor- 
mation we have about them at this 
time. 

Current Opposition 
If Zwozdesky holds the “Super- 


Uke” (so named after a title Edmon- 
ton Journal cartoonist Yardley Jones 
bestowed upon the late Edmonton 
Mayor and Alberta Liberal Leader 
Laurence Decore, and one which 
Decore recalled with pride) position 
among the Progressive Conserva- 
tives, then his counterpart in the Lib- 
eral camp is James Jacuta (Lib. 
Edmonton Strathcona). Jacuta has 
a long list of service to the Ukrain- 
ian community. He is a Past Presi- 
dent of the Ukrainian Canadian 
Congress — Alberta Provincial 
Council and currently serves in that 
position (although he has taken a 
leave of absence for the duration of 
the campaign). Due to his back- 
ground and past years of service, 
Jacuta can be expected not only to 
provide effective representation, but 
to play a pro-active role for Ukrain- 
ian community initiatives in the Lib- 
eral Caucus. Jacuta recently ran in 
the federal election where he faced 
an uphill battle against Deborah 
Gray. But Strathcona, where ND 
leader Raj Pannu won by a very slim 
margin in 1997 and was previously 
represented by another Liberal of 
Ukrainian origin, Al Zariwny, is | 
wide open and Jacuta stands a very 
good chance. Our community 
should help him out with volunteers 
as well. 

One Liberal who has worked with 
Jim Jacuta in the past is Boris 
Yaremko (Lib. Edmonton Castle 
Downs). Yaremko’s roots are in Sas- 
katchewan. He knows our commu- 
nity and his heart’s in the right place. 

Running again is Len Bracko 
(Lib. St. Albert). Bracko is also of 
Ukrainian origin and represented the 
riding between 1993 and 1997. 

There are also several Liberals 
who, though they are not of Ukrain- 
ian origin themselves, have good 
ties with our community. 

One such person is the party’s 
leader Nancy MacBeth (Lib. Ed- 
monton McClung). One of her sen- 
ior advisers is Greg Nakonechny, 
whose parents are involved with 
health care projects in Ukraine. 
When the Alberta Representatives of 
the UCC’s National Justice Com- 
mittee organized a public discussion 
on the Denaturalization and Depor- 
tation policy in Edmonton, MacBeth 
was concerned enough about this 
issue that she sent Nakonechny 
down to monitor the discussion. 

Another candidate with strong ties 
to our community is Hugh 
MacDonald (Lib: Edmonton Gold 
Bar.) His Campaign Manager both 
in 1997 and in this election is one 
of this year’s awardees of the Al- 
berta Council for Ukrainian Arts 
Excellence in Artistry, potter Audrey 
Uzwyshyn. She makes sure 
MacDonald is kept abreast of issues 
that are important to our community. 

A third candidate is Karen 
Leibovici (Lib. Edmonton 
Meadowlark). Leibovici is well in- 
formed on Ukrainian issues and sup- 
ports Ukrainian institutions. She was 
first brought into politics by the late 
Laurence Decore. 
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Ex-bodyguard says there is по | UCPBF asks Caplan 
огеаїег criminal than Kuchma 


Part І: Motivations 
By Askold Krushelnycky 

(RFE/RL) — The audiotapes secretly made by former 
Ukrainian presidential bodyguard Mykola Melnychenko have 
fuelled the biggest demonstrations in Ukraine since the coun- 
try gained independence 10 years ago. On Feb. 25, thousands 
of demonstrators took to the streets of the Ukrainian capital, 
Kyiv, accusing President Leonid Kuchma of involvement in 
the disappearance, and presumed murder, of opposition jour- 
nalist Heorhiy Gongadze. 

Gongadze, who had repeatedly accused Kuchma and his 
close associates of large-scale corruption, disappeared on Sept. 
16. A headless corpse, which DNA tests later showed to be 
Gongadze’s, was discovered near Kyiv in November. Feb. 
26, Ukraine’s State Prosecutor’s Office finally ruled that the 
body was indeed that of the journalist. The ruling enables 
Gongadze’s mother and widow to submit official complaints 
and evidence in the case. 

Kuchma has denied any involvement in Gongadze’s disap- 
pearance. But in late November some excerpts from record- 
ings of alleged Kuchma conversations made by Melnychenko 
were released. The tapes purported to show that Kuchma had 
ordered that Gongadze be kidnapped. They also were said to 
reveal a foul-mouthed president discussing a range of cor- 
гирі deals for his personal enrichment. 

Melnychenko says he left Ukraine with his wife and daugh- 
ter two days before the first excerpts from the tapes were 
published on November 28. Since then, he has been living at 
a secret location in Central Europe while, he says, the Ukrain- 
ian intelligence service is searching for him. 

During the Feb. 23-24 weekend, Melnychenko met for the 
first time face-to-face with journalists — two from RFE/RL 
and one from a U.S. newspaper (“The New York Times”). 
Our correspondent says the person who guided him and the 
other journalists to Melnychenko took elaborate precautions 
to make sure they were not followed. The interview was con- 
ducted in a private room at an inn near the Hungarian border 
with Slovakia. 

Melnychenko arrived in disguise, but once the disguise was 
removed the journalists saw a tall man with neatly combed 
brown hair and a serious look that occasionally broke open 
into a smile. During a six-hour interview, the 34-year-old 
former security officer carefully measured his answers as he 
explained why he made the recordings. - і 

Melnychenko, who was born іп Vasylkiv in the Kyiv ге- 
gion, said that his childhood dream was to be in the army. 
After being refused to the Kyiv military academy at age 16, 
Melnychenko joined the army. During his military service, 
he was asked to join the KGB. He eventually worked in the 
KGB’s Ninth Directorate, which guarded VIPs. He said he 
was for a time one of former Soviet President Mikhail 
Gorbachev’s bodyguards. 

After Ukraine attained independence, Melnychenko said, 
he returned home and rejoined the army, where he received 
electronic surveillance training. He first became part of 
Kuchma’s bodyguard team when Kuchma was prime minis- 
ter. He continued in the job when Kuchma was first elected 
president in 1994. 

Melnychenko said that at first he thought that Kuchma 
would be a good leader. He was often present during Kuchma’s 
meetings with senior officials and gradually, as he heard their 
conversations, he became disenchanted. He told the journal- 
ists: 

“The material that I’ve got ready clearly shows Kuchma is 
a criminal, that he gave illegal orders and oversaw their ex- 
ecution. These are various orders having to do with financial 
machinations, the political repression of opposition leaders, 
and how he influenced individuals such as directors [of state 
enterprises], heads of government agencies, and the like.” 

Melnychenko said he routinely overheard conversations 
between Kuchma and others which showed how corrupt 

/ Kuchma was. He said he saw what he ironically called “gifts” 
of millions of dollars in cash being delivered to Kuchma. He 
also talked with people who had dealings with Kuchma or 
who wanted access to him and thought that they could obtain 
it from Melnychenko. 

All these elements, Melnychenko said, convinced him that 
Kuchma and his closest cronies were thoroughly corrupt, out 
for their own personal gain with little or no concern for 
Ukraine’s well-being. 

Melnychenko said that what disgusted him most was that 
Kuchma, in his words, “‘has ruined lots of businesses that could 
have provided work for ordinary people and could have 
brought economic benefit to Ukraine.” According to 
Melnychenko, if businesses were not paying for a “krizha” 
[literally, a “roof,” but meaning money paid for protection], 
Kuchma would ask: “How can this be?” Kuchma, he said, 
wanted everyone to pay protection money and, if they didn’t, 
the president sought to put them out of business. 

Melnychenko summed up his view of the president in these 
words: “There is no greater criminal in the country than 
Kuchma. He has turned Ukraine into one big protection 
racket.” 


conversations because “every person has to make a choice at 
some stage [and] I decided to try to stop this kind of corrup- 
tion.” 

His army training had furnished Melnychenko with knowl- 
edge of the surveillance techniques needed. With access to 
the president’s rooms, he said, he was able to plant a listening 
device in the sofa in Kuchma’s inner office. The position of 
the microphone, he said, often made the sound quality of the 
recordings poor and it could only record Kuchma’s side of 
telephone conversations. 

Melnychenko would not provide any details of the surveil- 
lance equipment he installed or say when he began making 
the recordings. He did say that he had had time to listen to 
less than half the recordings he made and indicated that they 
totaled more than 1,000 hours. 

Melnychenko said that he is spending his time going 
through the tapes and is seeking to obtain special equipment 
to eliminate some of the background noise that obscures the 
voices in some recordings. “I’m not sure how much time I 
need to study and transcribe all these [recordings]. To do it 
even superficially, and say who met whom and when, would 
take about one or two months. But if it is done more carefully 
— by piecing together all of Kuchma’s illegal activities and 
eliminating some of the background noise — well, for this I 
don’t know how much time is needed.” 

Melnychenko says that when the media began reporting 
Gongadze’s disappearance, he remembered that he had heard 
Kuchma talking about the journalist with Interior Minister 
Yuriy Kravchenko. He said he took some vacation time and 
spent about two weeks sifting through the recordings. By the 
middle of October what he heard on the tapes, pieced together 
with other information he had, convinced him that Kuchma 
was linked to Gongadze’s disappearance. 

Some of those recordings — which Kuchma’s office says 
have been edited to distort their meaning — have already 
been published. Purportedly, Kuchma is heard to say that he 
wished that Gongadze could be kidnapped by Chechen ban- 
dits. 

Once he was convinced that Kuchma was linked to 
Gongadze’s disappearance, Melnychenko said, he looked 
around for someone to whom to funnel his information He 
told the journalists: “That’s not an easy thing to do. You could 
draw up a list of 10 prominent politicians in Ukraine who 
you thought were honest, but I could show you such incrimi- 
nating material about them that you wouldn’t believe it. But 
there was nothing on Oleksandr Moroz, the leader of the So- 
cialist Party.” Melnychenko approached Moroz, whom he 
trusted, and offered him copies of the recordings. 
Melnychenko said he then had to get himself, his wife, and 
child out of Ukraine before the recordings were made public 
by Moroz. He said he told his boss that he was resigning be- 
cause he has been offered a lucrative job as head of security 
at a Ukrainian company, and needed to leave Ukraine for a 
month for training in Britain and to get medical treatment for 
his daughter. 

Despite his boss’ suspicions, Melnychenko said, he man- 
aged to leave Ukraine on Nov. 26, two days before the first 
recordings were released to the public. 

Melnychenko said that he had saved $2,000, which he 
thought would be enough for him, his wife, and child — who 
is not ill — to live for a few weeks abroad. He said he thought 
Kuchma would be forced to resign within a few weeks. 

Since he left Ukraine, Melnychenko has been living with 
the help of friends in a Central European country. On Feb. 
25, his legal status in that country expired. Melnychenko said 
he needs two to three months to complete his work and then 
wants to return to Ukraine. But Melnychenko said: “I do need 
protection. I want my wife and daughter to be safe. Not only 
are the Ukrainian intelligence services trying to find me but 
professional killers are also trying to find me. I can’t feel 
totally safe anywhere. I use disguises and am very careful 
about my movements.” 

Melnychenko said he is not afraid to return to Ukraine and 
is willing to take any test to prove he is telling the truth. But 
he wants Kuchma to submit to the same tests. “I’m not fright- 
ened to return to Ukraine because there is nothing more pre- 
cious to me than my Ukraine. I’m a soldier of Ukraine and 
I’m ready to do anything that’s necessary for its independ- 
ence and democracy. I’m also truly willing to give my life so 
that there is democracy in Ukraine and ordinary people can 
begin to live better and not in the way they have been driven 
to live today by Kuchma’s policies.” 

But Melnychenko said that he is worried for his family. “I 
am frightened for my wife and for my child because I am 
familiar with the forces — not just Ukrainian but from else- 
where — that want to change what I’ve done and would try 
to influence me through [endangering] my wife. And they 
are capable of anything because they have no morals. They 
will protect themselves. I’m not just speaking about Kuchma 
or [interior minister] Kravchenko or their group but a much 
wider circle of people.” 

In our next report, Melnychenko explains what he thinks hap- 
pened to Gongadze and talks about some of Kuchma’s al- 


to grant Melnychenko 
asylum in Canada 


(UkrNews)—The Ukrainian Canadian Professional and 
Business Federation has asked Elinor Caplan, Minister of 
Citizenship and Immigration, to grant Mykola Melnychenko, 
the former bodyguard of Ukrainian President Leonid Kuchma 
who smuggled the tapes around which the current scandal in 
Ukraine is brewing, asylum in Canada. 

“Canada has often granted political asylum to those who at 
great risk to themselves and their families work for democ- 
racy. These actions signal Canada’s commitment to high stand- 
ards in the protection of human rights. A recent case is that of 
a retired Russian submarine officer who revealed dangers 
posed by spent nuclear materials improperly disposed of by 
the military. Subsequently charged by his government with 
treason, he and his family were granted political asylum by 
Canada,” writes UCPBF President Oksana Bashuk Неррит 
in a Feb. 26 letter to the minister. 

“Tt is with regret that we feel obliged to call your attention 
to an analogous situation in Ukraine. You will no doubt be 
aware of the brutal death of journalist Heorhoriy Gongadze. 
The case involves a newly-retired member of the Ukrainian 
Presidential security detail, Major Mykola Melnychenko. His 
secretly-taped conversations from the President’s Office ap- 
pear to implicate the most senior levels of government, in- 
cluding the President, in improper and possibly illegal activi- 
ties, including the disappearance of Mr. Gongadze. 

“Major Melnychenko has been charged with treason by the 
Ukrainian government and has gone, with his family, into 
hiding outside of Ukraine. Although the Council of Europe 
has asked its members not to extradite Melnychenko to 
Ukraine, he has good cause to fear for his safety and that of 
his family. According to media reports, he has asked, as yet 
without success, for political asylum in the West. 

“The purpose of this letter is to ask Canada to give positive 
and quick consideration to offering Mykola Melnychenko and 
his family asylum in Canada through appropriate channels. 
As there is no form of contact between our organization and 
the individual, we cannot say if he would accept the offer. 
Even if he were to decline, the very fact it was made would 
be a positive signal to those who support the rule of law, the 
integrity of political office, and freedom of the press in 
Ukraine. Also, it would further Canada’s reputation as a cham- 
pion of these principles,’ notes Bashuk Hepburn. 


Media organization 
can’t authenticate tapes 


(RFE/RL)—An independent international press organiza- 
tion says it cannot authenticate tapes publicized by former 
presidential bodyguard Mykola Melnychenko, which link 
Kuchma to the disappearance and murder of journalist 
Heorhiy Gongadze. 

Acting on a request from a Ukrainian parliamentary com- 
mission, the institute said it consulted a number of technical 
experts who stated that it was nearly impossible to determine 
whether the digitally-recorded tapes had been manipulated. 

Simultaneously, the institute said it is hard to believe that 
the hundreds of hours of recordings have been doctored. 

“Tf the existing evidence had consisted only of the approxi- 
mately 25 minute-long recordings related to the Gongadze 
case, one could possibly imagine some manipulations or doc- 
toring by a ‘potential aggressor,’” the institute said in а state- 
ment. 

An RFE/RL correspondent who recently met with 
Melnychenko wrote in the Feb. 28 “Daily Telegraph” that 
Melnychenko has 1,000 hours of recordings. 

Kuchma denies all involvement in Gongadze’s disappear- 
ance last September and his subsequent murder. On the tapes, 
Kuchma is heard ordering Gongadze’s disappearance. But the 
Ukrainian president says the tapes were edited to put words 
in his mouth. 

Melnychenko says he recorded the conversations by plac- 
ing the tape recorder under a sofa in Kuchma’s office. 


Kuchma pocketed $1 B, 
Melnychenko says 


(RFE/RL)—President Leonid Kuchma’s former bodyguard 
Mykola Melnychenko, who released secret recordings of con- 
versations in the Ukrainian president’s office, told the Feb. 
26 "Мем York Times” that Kuchma pocketed at least US$1 
billion for personal or political use. 

Melnychenko added that the full transcript of recordings 
made “since at least 1998” іп Kuchma’s office will establish 
that “there is no greater criminal in Ukraine than Kuchma.” 

Prior to this disclosure, it was widely believed that 
Melnychenko bugged Kuchma only for an unspecified pe- 
riod in 2000. 

“My goal is to totally expose the level of corruption in 
Ukraine as an independent Don Quixote and ensure that 
thieves will never come to power again in Ukraine,” 
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WEST ARKA 


By Marco Levytsky 

All three parties running in the 
March 12 Alberta provincial elec- 
tion have pledged support for the 
Ukrainian bilingual program along 
with other responses to other ques- 
tions in a survey sent out by Ukrain- 
ian News. 

Ukrainian News, along with the 
Ukrainian Canadian Congress — 
Alberta Provincial Council, pre- 
pared nine questions dealing with 
issues of specific interest of the 
Ukrainian community in the prov- 
ince and submitted them to the of- 
fices of the Progressive Conserva- 
tive, Alberta Liberal and Alberta 
New Democratic Parties for re- 
sponse 

All three responded. 

Following are the questions and 
responses 


Education 

The first four questions dealt with 
the Ukrainian Bilingual Program. 
The were as follows: 

1) What do you think are the ben- 
efits of second language programs 
in general, and the Ukrainian Bilin- 
gual Program in particular? 

2) Many Alberta companies have 
already invested in Ukraine. More 
are expected to follow following a 
Team Alberta visit to Ukraine later 
this year. With more economic ac- 
tivity to arise between Alberta and 
Ukraine, do you believe this in- 
creases the value of and the need for 
the Ukrainian Bilingual program? 

3) Bearing these facts in mind, are 
you prepared to provide more sup- 
port to the Ukrainian Bilingual Pro- 
gram? 

4) What are you prepared to do 
to increase accessibility to the 
Ukrainian Bilingual Program, espe- 
cially to those areas of the province 
where the Program is not offered at 
this time? 


These are the responses: 

Progressive Conservatives: As 
you’re likely aware, the 25th anni- 
versary of Ukrainian bilingual edu- 
cation in Alberta schools was cel- 
ebrated in 2000. There’s no question 
that second language programs are 
of extreme benefit, particularly as 
Alberta continues to become in- 
creasingly involved in the global 
economy. Under “Get Ready Al- 
berta”, there is a goal to increase the 
number of students taking a second 
language from 25 per cent to 33 per 
cent by 2005. 

The Ukrainian Bilingual program 
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Alberta parties respond to 
Ukrainian News survey 


is offered in regions of Alberta based 
on need. Our goal is to continue to 
increase the value of all bilingual 
programs and to continue to work 
with Alberta’s school boards to en- 
sure programs of need for the 
Ukrainian Bilingual Program to be 
extended to other areas of the prov- 
ince where it’s currently not offered, 
the Government of Alberta would be 
responsive to that need, as it is for 
any other culture or tradition. 

Liberals: MacBeth Liberals have 
a forward-looking vision that spe- 
cifically addresses second language 
programs our plan, “Power to Peo- 
ple: Public Education for Alberta’s 
Future,” which is available on our 
website at albertaliberal.com: “Flu- 
ency in two or more languages 
strengthens the foundation for life 
in today’s global society-economi- 
cally, socially and culturally. We will 
enhance students’ opportunities to 
study languages.” 

2. Yes. Alberta’s international 
voice draws on its distinct advan- 
tage as a multicultural society where 
people have roots in virtually every 
country in the world. Alberta’s must 
equip themselves to communicate 
globally if we want to compete glo- 
bally, and that means learning or 
retaining other languages. Linguis- 
tic abilities help bridge cultural gaps, 
help develop better relationships, 
and allow greater ease of communi- 
cation of information and technol- 
ogy. These abilities give us a built- 
in Competitive advantage over oth- 
ers. Investment in second language 
programs greatly increases 
Albertan’s opportunities in interna- 
tional trade, foreign investment, at- 
traction of major international 
events, cultural tourism, as well as 
in educational, social and cultural 
exchanges. Foreign investors will 
favour doing business with those 
who are receptive to understanding 


"о their own culture, language and 


heritage. The fact is that Albertans 
buy primarily in English but sell in 
almost every language. 

3. Yes, as noted above in our an- 
swer to question 1. 

4. Alberta’s public education sys- 
tem needs a vision that respects stu- 
dents, parents, communities, teach- 
ers and citizens. Community support 
is key to a strong school system. 
Another part of our education plan, 
the MacBeth Commission on the 
Future of Education, will develop a 
structure to ensure local priorities 
are identified and local needs are 
met. One of the issues the Commis- 
sion will address will be increasing 
accessibility to the Ukrainian Bilin- 
gual Program. 

New Democrats: Second lan- 
guage programs are an integral part 
of any well-rounded education. 
There is a broad consensus among 
educators and researchers that learn- 
ing second languages contributes to 
a student’s overall intellectual devel- 
opment, and also fosters a deep 
sense of cross-cultural understand- 
ing and social development. Further- 
more, equipping students with the 
ability to communicate in languages 
other than English allows them to 
engage in international employment 
opportunities that would be other- 
wise closed to them. Ukrainian im- 
mersion and other second-language 
programs are equally significant for 
Alberta’s students, and should be 
recognized as such given Alberta’s 
close cultural and historical ties to 
the (sic) Ukraine. Cuts to education 
made by the Conservative govern- 
ment over the past decade have been 


particularly hard on second Іап- 
guage programs, as these were 
somehow seen as a “luxury”. The 
New Democrats support the broad- 
est range of educational programs 
as possible, and these programs in- 
clude second languages and immer- 
sion. 

Access to the Ukrainian Bilingual 
program should be facilitated where 
there is a demand for it. School 
boards must be given adequate 
funds such that they can offer such 
programs in their communities. 
Boards are not currently funded at 
levels where they are given the 
chance to explore new programs, as 
the Conservative government has 
not adequately prioritized education 
spending in a time of budget sur- 
pluses numbering in the billions. It 
is important that the Alberta govern- 
ment realize that close economic ties 
with the (sic) Ukraine are not 
enough, and that true cooperation 
and better trading relations can be 
achieved through linguistic and cul- 
tural understanding. 


5) Do you believe that events such 
as the World War One internment of 
Ukrainian Canadians and the 1933 
Genocidal Famine in Ukraine 
should be part of the Social Studies 
curriculum taught in Alberta 
schools? 


PCs: The World War One intern- 
ment of Ukrainian Canadians is part 
of the grade 10 Social studies cur- 
riculum in Alberta. The curriculum 
is currently being reviewed and rep- 
resentatives of Alberta’s Ukrainian 
community have been invited to 
take part in these review discussions. 
It is likely that the 1933 Genocide | 
Famine in Ukraine would Be part 
of these discussions. 

Libs: Yes. It is important that all 
Albertans learn more about the his- 
tory of their own province, as well 
as the stories of those people that 
have built Alberta. If we shy away 
from examining the shameful epi- 
sodes in our past, we may be con- 
demned to repeat them. 

NDs: The Alberta New Demo- 
crats have always believed that So- 
cial Studies curricula should ad- 
equately reflect Alberta’s history — 
the triumphs as well as the tragedies. 
It is imperative that our educational 
system accurately and honestly por- 
trays who we are and where we 
come from. We would fully support 
integration of Ukrainian history — 
both here in Alberta and in the (sic) 
Ukraine — into the Social Studies 
curriculum. Cross-cultural under- 
standing and a true spirit of 
multiculturalism are borne of 
knowledge, which starts with Al- 
berta children. 


Relations with Ukraine 

6) In view of Alberta’s large 
Ukrainian population, what do you 
think should be done to strengthen 
Alberta-Ukraine relations? 


PCs: You ask what should be 
done to strengthen Alberta-Ukraine 
relations. An Advisory Council on 
Alberta-Ukraine relations was es- 
tablished in June 2000. It was cre- 
ated by the Premier and reports di- 
rectly to the Minister of Interna- 
tional ad Intergovernmental Rela- 
tions. The Council’s role is to bring 
together their vast experience, con- 
tacts and interest that could lead to 
more projects between Alberta and 
Ukraine. The Council met as re- 
cently as January 2001. There’s no 
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question the Council, with its 14 
members, will continue to build and 
strengthen relations by providing 
key recommendations to the Gov- 
ernment of Alberta. 

Libs: We would work in consul- 
tation with all stakeholders to de- 
velop and implement new strategies 
to strengthen Alberta-Ukraine rela- 
tions, including strengthening ef- 
forts to help Albertans meet the 
unique challenges of doing business 
in Ukraine. 

NDs: Second-language programs 
that incorporate exchange programs 
in the junior high or high school 
years are a good first step toward 
strengthening ties with the (sic) 
Ukraine among Alberta’s young 
people. Alberta’s department of 
intergovernmental relations must 
continue to cooperate with the fed- 
eral department of foreign affairs 
and international trade to facilitate 
' Alberta-Ukrainian cooperation, and 
the provincial government must 
continue to draw upon the signifi- 
cant expertise of the Ukrainian com- 
munity in Alberta to encourage dia- 
logue between Alberta and the (sic) 
Ukraine. 

Immigration 

7) Canadian provinces may, if 
they wish, enter into agreement with 
the federal government in order to 
direct immigration, specific to their 
needs, onto their territory. Quebec 
has entered into such an agreement 
with the federal government. Do you 
believe Alberta should as well? 


» PCs: Immigration is largely a fed- 
eral issue. Currently, there are no 
plans to enter into agreement with 
the federal government to direct 
immigration, specific to Alberta’s 
needs. Alberta is however, always 
looking to attract those who have 
skills in certain professions. Cur- 
rently, these include doctors, nurses 
and those educated in the Informa- 
tion Technologies sectors. The Gov- 
ernment of Alberta encourages those 
from around the world, and other 
parts of Canada, to move to Alberta 
to apply their trade and experience 
the “Alberta Advantage.” 

Libs: Under the Constitution, 
immigration is shared between the 
federal government and the prov- 
inces, with federal legislation pre- 
vailing, The federal Minister of Citi- 
zenship and Immigration may enter 
into agreements with the provinces 
to facilitate the coordination and 
implementation of immigration 
policies and programs. The Canada- 
Quebec Accord, the most compre- 
hensive to date, gives Quebec sole 
responsibility for selecting inde- 
pendent immigrants and refugees 
and allows Quebec to provide its 
Own reception and integration serv- 
ices — linguistic, cultural and eco- 
nomic. Although agreements trans- 
ferring responsibility and funding 
for settlement and integration serv- 
ices were signed in 1998 with B.C., 
and similar agreements with Sas- 
katchewan and Manitoba, to the best 
of our knowledge the federal gov- 
ernment has not yet been able to 
come to an agreement with Alberta 
even after many years of negotia- 
tions. In consultation with 
stakeholders, a MacBeth Liberal 
government will bring a new sense 
of energy to achieving such an 
agreement. 

NDs: Immigration is a shared re- 
sponsibility between the federal and 
provincial governments. The federal 
government’s policies on selection 
of immigrants have thus far worked 


to Alberta’s advantage. However, 
the provincial government must also 
hold up its end of the immigration 
bargain by providing adequate set- 
tlement services. Deep cuts to so- 
cial services over the past decade 
have indicated that the Conservative 
government’s commitment to new 
Albertans should be improved. The 
New Democrats would place a pri- 
ority on funding agencies and serv- 
ices that assist newly arrived Cana- 
dians in settlement and integration. 


Multiculturalism 

8) Recently, language and cul- 
tural retention have become less and 
less of a component of Multicul- 
turalism policy. Do you believe that 
aspect of Multiculturalism should be 
brought back without affecting any 
other aspects of the policy? 

9) Many provinces, as well as the 
federal government advertise their 
services in the ethnocultural media. 
Alberta used to do so, but cut back 
on such advertising when the prov- 
ince had a deficit to roll back. Now 
that Alberta is enjoying budget sur- 
pluses, do you believe that adver- 
tising in the ethnocultural media 
should be renewed? 


PCs: The Government of Alberta 
recognizes the importance of com- 
municating with Albertans. Part of 
that communication includes adver- 
tising. When such a need arises, the 
Government of Alberta looks at all 
mediums, from print, to radio and 
television and attempts to reach the 
largest possible target audience with 
the lowest possible expenditure. 
Whether a province finds itself in 
debt, or enjoys a surplus, advertis- 
ing expenditures are still taxpayer’s 
dollars and the government has a 
responsibility to spend those dollars 
as wisely as possible. 

Mr. Levytsky, Alberta is incred- 
ibly fortunate to be home to such a 
diversity of cultures. The Govern- 
ment of Alberta is responsive to the 
needs f all cultures and traditions 
across the province, where there is 
a desire and a need. 

Libs: 8. MacBeth Liberals believe 
that language training and cultural 
retention are worthy goals of 
multicultural policy, and have de- 
plored the Klein Tories’ record over 
the past eight years of failing to ap- 
preciate the value of multicultura- 
lism — including cancellation of 
heritage language support, the 50% 


reduction to multicuturalism fund- 
ing, the repeal of the Alberta 
Multiculturalism Act, and the de- 
mise of the Alberta Multiculturalism 
Commission. Their record speaks 
louder than words, and the Klein 
Tories cannot be trusted to fix the 
problems they have created. 

9. Yes. It is vitally important that 
the government effectively commu- 
nicate to Albertans, especially to 
those for whom English is not their 
first language. Advertising in 
ethnocultural media is the most ef- 
fective and sensitive method to 
achieve that goal. 

NDs: Budget cuts to multicultural 
programming have meant that lan- 
guage acquisition — and, as a re- 
sult, a deeper sense of cultural re- 
tention — have been lost as priori- 
ties. The New Democrats believe 
that the goals of multiculturalism 
should include these linguistic and 
cultural aspects, and _ that 
multiculturalism should therefore be 
well integrated into a variety of ar- 
eas of public policy: social services, 
community economic development, 
education, and arts policy. 
Multiculturalism should not simply 
be a program or department of gov- 
ernment separate from all the oth- 
ers — its goals should be integrated 
into every facet of human services 


programming in the province. 
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Alberia Advantage {or all of the citizens of Calgary — Mountain View.” 


— Mark Hlady 


Visit us at: 
www.markhlady.ca 
Campaign Office: 
520-5225 


Health Care: "Т will make sure you have full 
and reliable access to quality public health care.” 
Education: “I will ensure that Calgary's schools 
and post secondary institutions have the funding 
they need.” 
Seniors: “I am committed to programs that 
ensure the best quality of life for our seniors.” 
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$10.00 

Mike Metanchuk, Borden, SK 

Don & Audrey Zarsky Calgary, AB 
Theodore Kulynych, Kelowna, BC 
Nicholas Shepel, Kelowna, BC 

Jan Sumyk, Edmonton, AB 

Mary Lysyk, LaSalle, PQ 

Valentina Dobrolige, Edmonton,AB 
Morris Kyryluk, Winnipeg, MB 
55.00 

Peter Namirowsky, St. Leonard, PQ 
Marusia Soroka, Mississauga, ON 
Donald Lahanky, Moncton, NB 
Andrew Pankiw, Kitchener, ON 
Victor Onushko, Edmonton, AB 
William Fedeyko, St.Albert, AB 
Steve Shkryba, Mission City, BC 
Stephanie Hewryk, Edmonton, AB 


Yurij Luhovy, Montreal,PQ 


Mary Cherneskey, Saskatoon, SK 
Walter Stachnyk, Guelph, ON 
W.E. Stefaniuk, Gibbons, AB 


$20.00 

Leo Neofita, Victoria, BC 
Nick Papinchak, Calgary, AB 
Luba Krys, Edmonton, AB 


$15.00 

Charles Lesiw, Creston, BC 
Roman Gawadzyn, Windsor, ON 
Sophie Badiwsky, Toronto, ON 
A. Cwikilewycz, Edmonton, AB 
John Boltash, Toronto, ON 

Wasyl Danyliw, Saskaton, SK 
Dr.P. Kurylo, Saskatoon, SK 

Kay Dykun, Dauphin, MB 
Michael Boychuk, Saskatoon, SK 
Andrew Fedko, Kincardine, ON 
Emest C. Boychuk, Saskatoon, SK 


Mu щиро дякуємо We sincerely thank 


всім жертводавцям all donors 
Українське Національнецід а 'єлнавня 


Організація "Українокаїаналиї 
Ж | t = - Б 


10629105 


образотворчу виставку 


ТАРАСА ШЕВЧЕНКА 


П'ятниця, 16 березня, 2001 р. 
7:00 год. веч. 


Перегляд кінофільму «Сон» 
Відео про юність і творче зростання молодого 
Тараса Шевченка у Петербурзі 
вступ вільний 


сере Ко сен) 


виставку 


«МИСТЕЦЬКА СПАДЩИНА 
ТАРАСА ШЕВЧЕНКА» 


(в репродукціях) 
Неділя, 18 березня, 2001 р. 
2:00 год. попол. 


Вступне слово і коментарі 
мистець Степан Мельниченко 


вступ: 5.00 дол. Чайне прийняття 


Ukrainian Мем/5/Українські Вісті March 7-20, 7-20 березня, 2001 


Пластуни беруть участь у пл. «Свічечці». 


Пласт в Кдмонтоні на 2001 
очолила Славка Шулякевич 


П. Саварин 

На загальних зборах Пластової Станиці в 
Едмонтоні, які відбулися 4 лютого в Пластовому 
домі, Станичною вибрано пл. сен. дов. Славку 
Шулякевич, а минулорічну Станичну пол. сен. 
дов. Ксеню Скрипник-Бубель її заступницею. 
Вони прямо помінялися своїми ролями. 

Решта Станичної старшини осталася без змін, 
а саме (всі сеньйори): Зірка Когут, секретар; 
Дарка Васараб- Роланд, скарбник; Еміліян I pox, 
господар; Надя Цинцар, архівар-бібліотекар; 
Петро Саварин, референт преси; Оля Саварин, 
представник до KYK; Софія Скрипник, Зв'язкова 
з Пластом в Україні; а Радомир Білаш, голова 
Кадри виховників. 

До Станичної ради ввійшли: Віра Кунда (голо- 
ва), Тарас Боцюрків i Мирон Стефанів, а до 
Провірної/Номінаційної комісії: Михайло Саварин 
(голова), Боян Яровенко i Роман Стефанів. 
Пласт-Прият далі очолюватиме Надія Вархола, 
а крамничкою буде займатися Оксана Тимчак. 
На інших секторах Станиці далі працюватимуть: 
Ярослав Скрипник, як Осередковий YIIC; cr. 
пл. Ярослав Петрів, Осередковий УСП; Маркіян 
Лазурко, Зв'язковий, Катруся Долішна, Зв'язкова; 
Юрій Дитиняк, Гніздовий i Маруся Кухаришин, 
Гніздова. Виховникам допомагатимуть батьки- 
опікуни. 

Зборами керували Я. Скрипник, предсідник і 
ст. пл. Марійка Качмар, секретар. Звіти вище 
згаданих членів минулорічної Станичної старшини 
всі присутні одержали на письмі у зазделегідь 
приготованій на компютері книжечці. 

Були різні питання та дискусія, а зокрема на 
тему труднощів з українською мовою у новацтві 
і щодо членства Пласту в Канадському скавтінгу. 
Під кінець, загальні збори вирішили ще раз 
листовно повідомити KIIC, що Едмонтонська 
Станиця не бачить якоїсь окремої користи у 
приналежності до Канадського скавтінгу, радше 
— навпаки, бачить небезпеку приспішеної асиміля- 


ції, і зобов'язала делегатів Станиці на збори 


КПС в Торонті заняти те саме становище на 
зборах КПС офіційно. A щодо проблем із мовою 
в новацтві, то Станиця пошукає поради у КПС. 

На підставі звітів поодиноких діловодів можна 
ствердити, що Станиця у 2000 році працювала 
успішно не лише на адміністраційному полі, але 
й на виховному. Були літні табори: для новацтва 
(над Голубиним озером з Марусею Петришин, 
команданткою) і юнацтва (в Квебеку з Радомиром 
Білашем, співорганізатором), свята Юрія і Весни, 
дні відкритих дверей і Пласту, а на кінець, під 
проводом пол. розв. Світлани Яровенко - т.зв. 
«Різдвяна свічечка», що духово поєднала едмон- 
тонське пластунство з пластунством в Україні і 
в інших країнах. Брали пластуни участь у коляді 
і громадському житті: Шевченківському концерті, 
Панахиді у річницю смерти Шухевича- Чупринки, 
Великоднім свяченім, Святі державности, річниці 
Голодомору і т.п. Шість членів Станиці взяло 
участь у зборах КПС в Торонті і сім членів у 
зборах КУПО в Києві, а новацтво колядувало 
по домах для старших і збирало одежу для 
сиріт в Україні, і т.д. 

П. Саварин був відзначений минулого року 
відзнакою св. Юрія в золоті, а відзнакою Вічного 
вогню в сріблі - О. Саварин і Андрій Горнят- 
кевич. Н. Цинцар одержала ступінь пл. сен. ке- 
рівництва, а ПР КУК нагородила В. Кунду від- 
знакою Гетьмана. Також минулого року на зборах 
КПС в Торонті, Р. Білаш був вибраний референ- 
том юнацтва, М. Качмар референтом ст. пласту- 
нок, II. Саварин членом KTIP, а В. Кунда вільним 
членом КПС. М. Качмар відбула курс юнацьких 
виховників, а на курсі новацьких виховників бу- 
ли: Микола Білаш, Лариса Ілюк, Юліян Мель- 
ницький, Лука Петришин і Світлана Яровенко. 
П'ять членів ОП УПІС були підвищені з прихиль- 
ників на сеньйорів праці: Люба Бойко-Бел, Мар- 
кіян Лазурко, Маріянна Саварин, Олеся Тумин і 
Оля Боцюрків, а других п'ять з сеньйорів праці 
на сеньорів довір'я: Тарас Боцюрків, Орест Цинцар, 
Боян Яровенко, Галя Яровенко і Марта Фарлінгер. 


Кожен п'ятий з 14-18 річних 
має досвід уживання наркотиків 


(«День»)- -У тютюнопалінні, вживанні алкоголю 
та наркотиків учнівською молоддю Україна посідає 
середні позиції серед 30-ти країн Европи. З ре- 
зультатами дослідницького проєкту «Европейське 
опитування учнівської молоді щодо вживання 
алкоголю та наркотичних речовин ESPAD» нещо- 
давно ознайомили представники Українського ін- 
ституту соціяльних досліджень. Згідно опитування, 
яке було проведене навесні 1999 року серед 
молоді та підлітків 1981-85 років народження 
частка учнів, які вживали будь-який алкогольний 
напій за останні 12 місяців, в Україні становить 
81% - це середньоевропейський рівень. Кількість 
тих, хто відчув сп'яніння, приблизно відповідає 
загальному рівню - відповідно 57% і 52%. Поз- 
найомилися з тютюном як за останні роки, так 
i за останні 30 днів - 69% і 40%. До груп ри- 
зику можна віднести молодь з неповних сімей, і, 
що стало несподіванкою для дослідників, - молодь, 
яка виховується в сім'ях, де один з батьків 
нерідний, повідомляє Леся Шаповал, «День». 


Частка студентів, які вживали гашиш або марі- 
хуану - дещо вища за сереню (20% та 16%), 
рівень вживання інших наркотиків майже в 
половину нижчий за середній рівень в країнах, 
що брали участь у проєкті (4% до 6%). Рівень 
уживання токсичних речовин 890, транквілізаторів 
без призначення лікаря і вживання алкоголю 
разом з пігулками менші ніж удвічі за середній 
показник серед інших країн (3% до 7% та 3% 
до 8% відповідно). 

Оприлюднення цих результатів, на думку орга- 
нізаторів, сприятиме проведенню профілактичної 
роботи серед молоді й покращанню ситуації. 
«Адже хоч Україна займає середні позиції, проте 
той факт, що кожна десята дитина до 13-ти 
років вже перебувала в стані алкогольного 
сп'яніння, а кожна п'ята дитина має досвід 
вживання наркотиків, не повинен залишати нас 
байдужими», - зазначив Олександр Яременко, 
директор Українського інституту соціяльних 
досліджень. 
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Vinok Worldance brings Prairie Legends to life 


By Marco Levytsky 

Vinok Worldance brought its col- 
ourful and exuberant “Prairie Leg- 
ends” to the Citadel Shoctor Thea- 
tre in Edmonton, Feb. 23 and 24. 

Prairie legends, which celebrates 
the many cultures which have con- 
tributed to the development of Cana- 
da’s Prairie provinces, features 
dances and music from the many 
different cultures of the people of 
Western Canada, including Chinese, 
Country & Western, Filipino, Finn- 
ish, First Nations, French-Canadian, 
German, Metis, Mexican, Spanish 
& Ukrainian.This folkloric music 
end dance production also includes 
a multimedia display with archive 
films, photos and videos. 


It begins with the culture of the 
First Nations, followed by the first 
Europeans. Later generations of ad- 
venturous souls arrived from Asia, 
Europe and the Americas, each with 
a rich cultural contribution to the 
colorful patchwork quilt of Western 
Canada. 

The show also features a virtual 
kaleidoscope of costumes and art- 
ful choreography. 

Prairie Legends is an unparalleled 
production for Vinok, incorporating 
multimedia with skillful folk dances 
and live musical accompaniment. 
Vinok directors Leanne Koziak and 
Doyle Marko worked with guest 
Film Director, Janos Tari of Buda- 
pest to assemble archival films, pho- 


tos and videos into an entertaining 
end informative screen presentation 
to compliment this fantastic presen- 
tation for the new millennium. 

Vinok also had the opportunity to 
work with many renowned chore- 
ographers for this production of 
Prairie Legends among them: 

¢ Damian Brazier, Director of 
Spiritwinds Native Dance Theatre in 
Hamilton, shared the dances and 
culture of the First Nations with 
Vinok. 

¢ Metis dancer and teacher Rita 
Norris prior to her death. 

e Rhea Labrie, of St. Paul, who 
taught Vinok the French-Canadian 
dances. 

e Binh Huy Duong, affectionately 


known as John Young, who choreo- 
graphed the beautiful Chinese Rib- 
bon Dance. 

e Cindy Anderson & Richard 
Tymko, Artistic Directors of 
Calgary’s World Champion 
Rhythms of Dance, who choreo- 
graphed the Country Western 
dances. Richard is a Vinok alumnus. 

e Paul McKenney, a professional 
dancer with the National Bayanihan 
Dance Company of the Phillipines, 
who choreographed the Filipino 
dances. 

» Fernando Delgadillo, assistant 
director and choreographer of the 
Ballet Folklorico of the Universidad 


і Experience the hospitality of Ukraine і 
і , 
І June 07-22 ay, Ternopil, Chernivtsi, Kolomeya) | 
J uly 10-24 (Kyiv, Ternopil, Kolomeya, Chernivtsi, Lviv) 
‘Special Christmas tour = departs Dee. 13,2001 
! Savelia's| Lobstick Travel і 
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de Guadalajara, worked again with 
Vinok to create choreography from 
Jalisco, Mexico. 

The script was written by Leanne 
Koziak and the narration was ac- 
companied by music recorded by 
Vinok’s musicians. 

Sponsors of the show include: The 
Canada Council for the Arts, The 
Alberta Foundation for the Arts, the 
Chateau Louis Hotel & Conference 
Centre, The Edmonton Journal, 
CKUA Radio and Citadel Theatre. 

Prairie Legends was also per- 
formed in Grande Prairie on March 
2 and is scheduled for Red Deer, 
March 10 and Jasper, March 14. 


This book embodies the colour 
and richness of Ukrainian 
tradition. It features recipes and 


UKRAIN ТАМ 
| DAUGHTERS’ 
besos BOOK 


customs passed down through 
generations to maintain our 
unique heritage. Special features 


PHOTO —MARIO PIETRAMALA 


Mexican Dance from Jalisco. include Christmas Eve Supper, 
Easter dishes, a 9-page section 
2 2 - how to make Ukrainian Easte 
St. Andrew’s Fashion show raises нн ere 
and wonderful holiday breads. 


Price: $12.95 plus $4.00 for postage 
& handling. US & International 
orders payable in US found. 


funds for children in Ukraine 


(UkrNews)—Over 220 people at- 
tended a charity Fashion Show at the 
St. Andrew’s Parish Cultural Build- 
ing in Edmonton, Feb. 25. 

The show featured coats and vest 
designed by Savelia Curniski of 
Saskatoon and sewn by women in 


Ukraine. Curniski started a fashion 
cottage industry in Ukraine to manu- 
facture these items. 

Among the coats featured were 
designs from Kolomyia, the 
Carpathian region as well as a 
Trypillian one. Proceeds from the 


show went to Child Care Interna- 
tional to help children in Ukraine. 
Funds from this show were ear- 
marked for the Pochaiv Project with 
assistance going to a hospital and an 
orphanage. 

Child Care International is a Ca- 


Please make cheque or money 
order payable to: 

Ukrainian Women's Association 
1920 Toronto Street 

Regina, Saskatchewan 

Canada S4P 1M8 


For fund raising or volume purchases, contact Ukrainian 
Women's Association for volume rates. Tel.: 1-306-586-5590 


Verkhovyna 
Ukrainian Song & 
Dance Ensemble 


nadian based sponsorship program. 
Two years ago Ukraine was ac- 
cepted as a country under the child 
Care umbrella. Since 1999 650 chil- 
dren have found Canadian sponsors. 

“Sponsorship means helping to 
lift a child trapped in poverty pro- 
viding educational and other oppor- 
tunities and most importantly giv- 
ing children hope because someone 
cares for them. This is, simply put 
one of the most effective and pro- 
ductive ways to give alms,” ex- 
plained Curniski. 

She also assured the audience that 
the money will get to Ukraine and 
invited people to come with her to 
see how it is being distributed. 

Curniski spends four to five 
months a year in Ukraine working 
on business ventures and volunteer- 
ing for Child Care International. 

The fashion show was organized 
by the St. Andrew’s Ukrainian Or- 
thodox Ladies’ Auxiliary to mark 
their 40th anniversary. 

Fashion show committee con- 
sisted of: Johanna Dzenick, Con- 
venor; Betty Wolanski; Mickey 
Samycia; Audrey Uzwyshyn; 
Pauline Lysak; Olga Alexandruk; 
Sandra Hohol; Zenovia Haydey, 
Decorating chair person; Stephanie 
McNee, Chief cook and Zenovia 
Sakowsky, Assistant to chief cook. 
(Mickey Samycia worked in this 
capacity also.) 


є Fenny Carnival 
© Fetting.Zoo 
Coloring Contest 


© Non-Stop Entertainment 

of Ukrainian Song & Dance 
г Доог Prizes | 
50/00 ВіскеБо 


PHOTO — ROMAN PETRIW 
Members of the St. Andrew’s Ukrainian Orthodox Ladies’ Auxiliary model 
vests designed by Savelia Curniski. 


ЦО ОЗ ТЕКА ЕЕ 
фі 


М poet 


PULL ALLL 


Хор св. Андрея. 


Концерти, які лучать небо зі землею 


Дніпро», у складі Маркіяни Ілюк, Лариси Ілюк 
і Уляни Канівець заспівав: «Спи Їсусе, спи» і 
«На Иордані». Хор св. Иосафата виконав «Вели- 
чай, душе», «На Рождество» і «Щедрика», а то- 
ді знову всі спільно заколядували «Бог ся раждає». 

З черги, з новорічним скечем «Маланка», під 
мистецьким керівництвом Олі Миц, виступив і 
розвеселив публіку драматичний гурток при УНО 
«Джерело». Хор св. Юрія заколядував «Нова 
радість стала», «З ночі O півночі» та «Ой в 
Єрусалимі рано задзвонили», а хор св. Андрея 
«На Рождество» і «Слава во Вишніх Богу». 
Після третьої спільної коляди «У Вифлеємі», 
концерт закінчився виступом хору «Верховина», 
який виконав «У Вифлеємі», «Ой коляда- 
колядниця» і згаданого вже славного «Щедрика». 

Пресбитеріянська церква виявилась дуже 
акустичною, коляди були виконані по-мистецьки 
і з побожністю, і тому жалко, що на концерт 


П. Саварин 

Цього року, вже 26-тий раз, Концерт українс- 
ьких колядок і щедрівок знову зорганізувало 
Українське музине товариство Альберти. 

Концерт відбувся 14 січня в Першій Пресбите- 
ріянській церкві. По-мистецьку, за текстом Окса- 
ни Котович, під фортепіяновий супровід Галини 
Лазурко, концертовою програмою керував голова 
Музичного товариства Альберти Орест Солтике- 
вич. У концерті взяли участь хори: «Дніпро», 
під диригентурою Мирослави Загарії; Едмонтон- 
ського СУМКУ, під дириг. Юлії Мартишак; 
катедри св. Йосафата, під дириг. Деніс Луцишин; 
церкви св. Юрія Переможця під дириг. Ірини 
Тарнавської-Гук; церкви св. Андрея, під дириг. 
Григорія Малюжинського i СУМу «Верховина», 
під дириг. Галини Лазурко. 

Концерт почався завжди могутнім і зворушл- 
ивим «Бог Предвічний», всіх хорів і учасників 
концерту, а далі хор «Дніпро» виконав «Різдвяний 
кондак» М. Лисенка, зі солями Ірени Федеркевич, 
Сузанни Романюк, Лесі Чумер, Олесі Талпаш, 
Любомира Пастушенка, Степана Мельниченка 
та Еміліяна Гроха. «Дніпро» теж виконав «Ой 
учора із вечора», а на кінець «Ой там за горою», 
в якій заспівували Любомир Пастушенко i Cre- 
пан Мельниченко. Хор CYMKy заспівав «Що 
то запредиво», «Нині разом співаючи» і «Радість 
Бога нам посила», а після нього тріо «Юне 


мови (а її чим раз рідше публічно чути!), пісень, 
коляд і щедрівок, без танців і музики, українська 
культура в Канаді на довшу мету не вдержиться, 
тож хочеться цей допис закінчити словами: 
«Слава на небі Богові, а на землі мир людям 
доброї волі», а зокрема тим, що зберігають 
традиції коляд і щедрівок, і в Різдвяний час 
лучаться не лише з небом і з далекими предками, 
але й зі своїми братами й сестрами в Україні й 
по цілому світі. 


Канада була добра для моєї родини. 
Тепер настав час повернути щось назад. 


12 БЕРЕЗНЯ 
ВИБЕРІТЬ 


BHARAT AGNIHOTRI 
Edmonton Mill Creek 


Tomy що Альберта 
заслуговує на краще 


Моя родина як багато альбертанців, переїхала тут для покращення життя. 
Завдяки тяжкої праці, ми досягли успіху. 


Я хочу запевнити моїм дітям та вникам такі самі можливости. 
Тому я кандидую з Ліберальної Партії Альберти в окрузі Edmonton Mill Creek. 


Уряд Nancy MacBeth запевнить нам опіку здоров'я та освіту найкращі у світі. 


Це є добре для Альберти і для наших майбутніх поколінь. 


Campaign Office: 
5728 - 75 Street, Edmonton 

Tel: 408-7838; Fax: 408-7828 

E-mail: millcreekliberal@ telusplanet.net 
Website: www.nk.ca/millcreekliberal/ 


albertaliberal.com 
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Зліва на право: Едмонтонська мисткиня Ксеня Аронець вручає 
квіти Богдану Сороці. 


Захоплюючий світ 


ліній і штрихів 

Юхим Красноштан 

Три дні в просторій залі Едмонтонської Пластової домівки 
проходила цікава виставка творів графічного мистецтва знаного 
в багатьох країнах світу мистця зі Львова Богдана Сороки. 

Коротким вступним словом вікдрила цей вернісаж українського 
мистецтва на канадській землі мистецтвознавець, ентузіяст і 
пропагандист рідного мистецтва Софія Скрипник. 

Спочатку запитання. Де народжуються видатні люди? А де 


прийшло всього півтори сотні осіб. Без рідної | прості смертні? Правильно, і ті, і інші народжуються у пологовому 


будинку. Буває, правда, рідше, коли дитинка народжується на 
борту літака чи корабля. Всяке бувало і в давні часи, трапляється 
і в наш час. 

А ось наш шановний гість, художник, професор Львівського 
інституту мистецтва, нині Академії мистецтв, Богдан Сорока 
народився 1940 року в... тюрмі. Ї в цьому немає нічого дивного. 
В нашій недалекій історії було всяке, коли НКВДисти кидали 
людей до в'язниці за нізащо. 

Спочатку Богданового батька, відомого львівського архітектора 
Михайла Сороку, який у чомусь не був згоден з радянською 
владою, у товарнякові вивезли у Сибір-матінку будувати гулаги, 
а невдовзі і про матір згадали. Ї хоч вона була вагітна - це 
нікого не схвилювало. Туди її - за чоловіком, зводити комуністичні 
велети... Там він і помер. 

Про ці та інші незвичні факти зі свого життя Богдан Сорока 
розповів мені в один із днів, коли проходила виставка Його 
творів в Едмонтоні. 

А тепер про саму виставку, точніше, про твори, які і були 
представлені на ній. Перш за все захоплює техніка виконання, 
незвичність почерку кожного твору і філософське трактування 
задуманого. Ось, приміром, лінорит, на якому горить свічка у 
пітьмі, а навколо злетілися звідусіль метелики. Не треба бути 
філософським «підкованим», щоб зрозуміти ідею автора, про те, 
що страсті згублять їх життя. Хіба не так? Автор і дав підпис 
до цього твору «Страсть наша губить нас». Ї слід сказати, що 
переважна більшість ліноритів, які привів наш гіст з України і 
які експонувалися на виставці, виконані у мистецтві зображення 
предметів лініями і штрихами на високому художньому рівні. 
Відзначається кожна робота й тим, що над нею треба подумати. 
Багато думок викликають лінорити «Праця для всіх єдина», 
«Залежить від самого себе», «Єдність непереможна», «Безчесно 
не допомогти нещасним», «Любов нероздільна», «Сни приємні 
та марні» та й всі інші твори з цього циклу. 

А започаткувалася у Богдана схильність до творчості зображення 
лініями і штрихами без фарб у 1969 році, коли в Бельгії готувалася 
до друку книжка віршів поета-дисидента Ігоря Калинця і йому 
запропонували виготовити малюнки до неї. Чорно-білі лінорити 
всім сподобалися, «навіть мені...» - усміхається художник. Ї яв 
основному тепер займаюся цим видом творчості. У цьому ж 
стилі серія «Архітектурні пам'ятки Львова». Частина ліноритів 
з цієї серії була представлена на виставці у Пластовій домівці і 
викликала жвавий інтерес у любителів світу прекрасного. 

Цікава і ще одна серія, створена Богданом Сорокою і яка 
була показана на виставці, - це серія «Похід гномиків». Щось 
незвичне, не одноманітне приваблює не лише увагу дітей, але й 
дорослих. Я спеціяльно спостерігав за враженнями відвідувачів - 
жоден з них не відійшов від гномиків без усмішки - ні малюк, 
ні пенсіонер. 

З своїми творами Богдан Сорока побував в Англії та Франції, 
Австрії та Німеччині, США та багатьох інших країнах. Ї скрізь 
його творчість була схвально зустрінута любителями світу 
прекрасного. Так було і в Монреалі та Торонто, і в Едмонтоні, 
де художник демонстрував свою творчість вперше ще десять 
років тому, так було і в інших країнах світу. 
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Kochan brings her rich voice to Alberta 


By Marco Levytsky 

Albertans were treated to the rich 
voice of Winnipeg singer Alexis 
Kochan in a series of concerts that 
were presented across the province 
Feb. 22 - 25. 

Sponsored by Heartwood Folk 
Club, Manitoba Film and Sound and 
Edmonton’s Chateau Louis Hotel 
and Conference Centre, the Paris to 
Kyiv Prairie Night Tour visited Ed- 
monton on Feb. 22, Athabasca Feb. 
23, Bonnyville Feb. 24 and Calgary 
Feb. 25. 

Paris To Kyiv is an exquisitely 
crafted mix of traditional Ukrainian 
music and contemporary arrange- 


ments, fusing elements of pre-Chris- 
tian ritual song, medieval chants and 
modern influences — music that is 
timeless, spans the centuries, and 
evokes distant places and memories, 
like winter nights on the Canadian 
prairies or the steppes of the Ukraine 
many years ago. 

Kochan has been mining that fer- 
tile musical junction where tradition 
meets modern and where global 
meets specific culture. She studied 
voice in Canada, Ukraine, and Eng- 
land. Her interest in the oldest forms 
of Ukrainian folk music sparked a 
singing, writing, directing and pro- 
ducing career that has seen her per- 


form throughout Canada, United 
States, South America, Ukraine and 
western Europe. She has written for 
ballet, stage, and film as well as co- 
directing and performing in “Night 
Songs From A Neighbouring Vil- 
lage”. 

In Paris To Kyiv, she has brought 
together musicians from different 
worlds and styles: premier bandura 
player Julian Kytasty from New 
York, who also sings and plays the 
flute, Richard Moody from Canada 
on viola, violin, guitar and vocals, 
Yugoslavian contrabassist Nenad 
Zdjelar, and British multi-instru- 
mentalist Martin Colledge on citern, 


mandolin, northumbrian small pipes 
and banjo. This collaboration results 
in genre-bending and unique per- 
formances. 

The performance mixes tradi- 
tional with avante-garde for a unique 
presentation. 

Among the highlights of the Ed- 
monton concert was the band’s ren- 
dition of an old Ukrainian lullaby 
“Khodyt’ son”. There is an interest- 
ing story behind this pice of music. 
It was among the numbers that the 
renowned Koshets Choir, which 
gave the English-speaking world 
“Shchedryk” (Carol of the Bells), 
performed during their famous tour 
of the United States during the early 
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1920's. 

Listening to them during their per- 
formance at New York’s Carnegie 
Hall was a young George Gershwin 
who later based his well-known 
lullaby “Summertime” from the op- 
era Porgy and Bess around the 
Ukrainian song. (That will explain 
why the blues number is built 
around a minor chord.) 

The show opened with a trio of 
songs from the steppes, closed the 
first half with an upbeat “U Lisku” 
and ended the show with Kateryna 
Kolomyika. 

On Feb. 27 Kochan and Kytasty 
performed a special cocktail show 
at the Chateau Louis. 


Alexis Kochan with Julian Kytasty and the band. 


Verkhovyna hosts Yarmarok 2001 


(Verkhovyna)—On March 17 and 18 The Ukrainian 
Youth Unity Complex in Edmonton, will once again be 
the site of the pre-Easter Ukrainian fair known as 
“Yarmarok”’. 

This will be the fifth Yarmarok since it,s conception 
in 1988. It regularly hosts over 3,000 visitors from Ed- 
monton and surrounding communities. 

_ “Yarmarok 2001” will include over 30 booths of ex- 
hibitors, who will proudly display and sell their arts 
and crafts. Ukrainian traditional Easter breads will also 
be for sale at the Bake Sale. 


Back by popular demand is the opportunity to pet real 
farm and zoo animals at the Indoor Petting Zoo. 


For the children, fun games and prizes await them 
in the Penny Carnival. Kids can complete an entry for 
cash prizes in the Yarmarok Coloring Contest, spon- 
sored by Capital City Savings — Delton Branch. 

Back by popular demand is the opportunity to pet 
real farm and zoo animals at the Indoor Petting Zoo. 

For those who long for Baba’s cooking, join us at 
“Baba’s Kitchen” and feast on borscht, perogies, 
kobassa and cabbage rolls. Sit back and enjoy the non- 
stop Entertainment Stage of Ukrainian song and dance. 
Or, take in the cultural displays from various organi- 
zations in Edmonton. In addition, there will be a 50/50 
draw as well as many door prizes. 

Door admission to “Yarmarok” is only $3 and chil- 
dren under 12 are admitted free. 

“Yarmarok 2001” is presented by The Verkhovyna 
Ukrainian Song & Dance Ensemble, of Edmonton’s 
Ukrainian Youth Association. The Ensemble is one of 
the most unique Ukrainian cultural ensembles in West- 
ern Canada. It is the synergy of singers and dancers 
performing together that allows The Ensemble to stage 
both innovative and entertaining performances. 

Comprised of the Verkhovyna Choir and Dunai 
Dancers, the group has entertained audiences through- 
out North and South America for 42 years. In August 
of 1999 Verkhovyna released its 40th anniversary Ex- 
tending Our Roots CD and successfully staged five con- 
certs in front of most appreciative packed houses in 
Brazil. The tour concluded with a culminating perform- 
ance at Edmonton’s Jubilee Auditorium in September 
of that year. Verkhovyna will showcase the excitement 
and diversity of Ukrainian culture at the ““Yarmarok” 
pre-Easter fair. 

“Yarmarok 2001” will take place at the Ukrainian 
Youth Unity Complex ( 9615 - 153 Ave.) on Saturday, 
March 17th 10 a.m. to 5 p.m. and Sunday, March 18th 

11 a.m. to 4 p.m. 

"Уагтагок 2001” promises to be a bazaar, a fair, 
and a carnival all wrapped up into one package of en- 
tertainment with a special Ukrainian flavour. Don’t 
miss the fun. Bring the kids ,with baba and dido too! 

For more information, phone or fax Taras Podilsky 
@ 479-3114, email:bulba@telusplanet.net 


Mimi Kuzyk new marshall for 
Toronto’s Ukrainian Festival 


By Petro Lopata 

On Feb. 26, Mad Apples restaurant was the scene of a star-studded gath- 
ering where TV personalities Victor Malarek and Luba Goy presented the 
2001 Bloor West Village Ukrainian Festival parade marshal, actress Mimi 
Kuzyk. The event, hosted by restaurateur/chef Peter Ochitwa, was attended 
primarily by volunteers who helped organize last year’s festival. 

In the elegant Bloor Street restaurant, Jurij Klufas, producer of the 
Kontakt television network and Festival chairman, presented awards for 
“outstanding contribution” to the hard working individuals “that helped 
out since day one”. Among the recipients were U.N.F.-Toronto board 
member Morris Adamowich, Alex Ling, chairman of the Bloor West Vil- 
lage Business Improvement Area, and a host of others. 

The revelers were entertained by the antics of polka musician George 
Cash and his band. The animated and jovial drummer even got the usually 
reserved Ochitwa to sing a few kolomeykas, or humorous Ukrainian folk 
songs. 

Winnipeg-born Mimi Kuzyk studied classical, jazz and folk dance with 
the Royal Winnipeg Ballet and performed for 13 years with the local 
“Rusalka” Dance Ensemble. In 1983 she moved to Hollywood, earning a 
leading role on acclaimed TV series “Hill Street Blues” as Det. Patsy Mayo. 
The Gemini nominated actress has been busy with numerous TV and Film 
productions. Currently, Kuzyk stars in CBC TV series “Blue Murder”. 

Festival organizers anticipate the biggest turn-out yet, as they celebrate 
the 5th annual event in August. Dubbed “the largest Ukrainian street fes- 
tival in North America”, it will bear extra meaning for Ukrainians who 
this year commemorate the 10th anniversary of their homeland’s inde- 
pendence from a repressive soviet regime. 

Potential volunteers, performers, sponsors and vendors are invited to 
register at the festival web site, <http://ukrainianfestival.org>http:// 
ukrainianfestival.org> 


PAN 


Edmonton - Castle Downs 


Thomas A. 


Lukaszuk 


Діяльний в Суспільних Акціях 

° Служить в Комітеті перевірки приміщень для 
суспільних служб 

г. Служить в Панелі Громадянської Апеляції (предсідник)), 
яка впроваджує зміни в політиці уряду щодо допомоги 
SFI (welfare) 

e Провів перевірку садочків, т. зв. Foster Homes, Group 
Homes, притулків для бездомних в Альберті для 
Міністра Дитячих Служб 

¢ Працював в Альбертському Комітеті Перегляду Лотерій 
що провадить до утримання кількости «VLTs». 

e  Бувший голова Суспільства Товариства Молоді 


Досвід праці 

» Є власником та 
провадить IWA Injured 
Workers’ Advocates Inc. 


473-8555 
B ta lukaszuk@v-nave.com 


Authorized by Thomas A. Lukaszuk Campaign 128, 15277 Castle Downs Rd Edmonton 


Кваліфікації 

 Вихований в північним 
Едмонтоні 

г Студент місцевих шкіл 

» Абсольвент Альбертського 
Університету (BEd) 

 Вчив в поблизьких школах 
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«Карпатія» у 
Вінніпезі зростає 


Йосип Демко 

У Вінніпезі i Манітобі добре відома Кредитова Спілка Карпатія. 

Лунке наймення а передовсім солідна традиція доброї обслуги, 
міркуюча управа привели до того, що крім головного відділу 
при вулиці Мейн 550 зорганізувала два додаткові відділи при 
неменш рухливих вулицях Мкфіліпс і Гендерсон Гайвей. 

Їз сім'ї численних українських кредитівок, які колись існували 
у нашому місті, це одинока яка зуміла вистояти вимоги часу, 
зрости відділами для вигоди членів і займає зараз третє місце 
серед українських кредитівок Канади. Карпатія являється чільним 
спонзором подій в українській спільноті міста Вінніпегу. 

За традицією кожного року 21 січня чи то у вівторок, чи 
четвер відбуваються загальні збори. Того року 21 січня припало 
у неділю і до просторої залі УНО прибуло понад 200 осіб (1 
відсоток членів) на чергові 62 річні збори Ощадно-кредитової 
спілки Карпатія. Отець Олександр Гаркавий із Православної 
Катедри Пресвятої Тройці дзвінким тропарем і щирою молитвою 
поблагословив зборам успішних нарад. 

Очевидно метою згадки не є записати багатого калейдоскопу 
імен, питань та цифр, які присутні почули під час зборів, а лише 
приємне враження яке залишила та подія. Безперечно успіх 
Карпатії i в кмітливій діяльності Ради директорів під проводом 
інж. Богдана Галькевича i професійності головного управителя 
Карпатії, магістра бизнесової адміністрації Гарольда Чорнобоя. 

Побажаймо Карпатії дальшого зросту і нових членів, які у 
різних фінансових проблемах знайдуть тут щиру допомогу. 


До 140-ліття смерти 
Тараса Шевченка 


(СКУ) -10 березня ц.р. припадає 140 річниця смерті найбільшого 
сина, духовного надхненника нашого народу, співця його славної 
та трагічної історії і пророка його майбуття, Тараса Григоровича 
Шевченка i з бігом обставин ця річниця припадає рівно з річницею 
10-ліття нашої незалежности. 

Шевченко є найглибшим виразником наших національних 
прагнень, він творець науки про націю і тому в цей час особливо 
важливим заговорити його словами, згадати його «Заповіт». 
Шевченко вимагає від всіх українців в Україні і в діяспорі 
сущих, правдивої любови та відданості, гармонійного розвитку, 
патріотизму та самопосвяти. Шевченко учив нас любити Україну, 
любити її в тяжкі часи та за неї Господа молити, він учив нас 
обняти найменшого брата і запевняв нас, що на оновленій землі 
врага не буде супостата, а тільки син, матері і добрі люди. 

Ми скланяємо наші голови перед величністю Пророка, який 
об'єднує нас через покоління, простори та границі де б не жили 
українці. Кожного року у місяці березні відзначаємо дні його 
народження та смерті, а у травні - його перепоховання на 
Чернечу гору у Каневі. 

Тож в цьому році поновім нашу віру в слова Великого Тараса, 
залишімся послідовниками Шевченкового дороговказу і виконавцями 
його заповіту. 

За Президію СКУ: 

Аскольд Лозинський - Президент 
Віктор Педенко - Генеральний Секретар 


Чи Ваші діти, чи внуки 
слідкують за подіями в Україні? 


meyer tuberin in у АВР НВ i і 
. «Українські вісті» подають дуже багату інформацію про 
Україну і про нашу громаду в Канаді. Тому, що ми також друкуємо 
в англійській мові, нашу газету можуть читати і ті, котрі не 
читають по-українськи. Тим способом можуть познайомитися із 
найновішими подіями в Україні. Заповніть, будь ласка, цю форму, 
а ми вислемо газету разом із повідомленням про подарунок. 
Доручаю передплату на примірників. Вишліть, 
будь ласка, на таку адресу: 
| Name: 


| Address 
City 
Це дарунок від: 


Ргоу. 


іни: 


В Канаді: 1 рік (24 примірники): 935.00 (Кан.) 

2 роки (48 примірників): 565.00 (Кан.) 
{ina включає ПТО ["GST") 

Поза Канадою: акі самі ціни, але в американських долярах 


Повітряною поштою: Подвійні ціни як «Поза Канадою» 


Наша адреса: Ukrainian News 
Suite 1, 12227 - 107 Avenue 
Edmonton, AB Т5М 1Y9 
Tel: (780) 488-3693; Fax: (780) 488-3859 


oe точ я , 
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Новий Кардинал на 
зіткненні віросповідань 


Сергій Драчук 

(Радіо «Свобода»)- Серед 44 новопризначених 
кардиналів, що їх на церемонії в Ватикані звів 
до сану Папа Їван Павло Другий, чимало яскравих 
особистостей. Кількох із них було видно відразу 
- глави східних церков були на урочистому за- 
сіданні консисторії не в пурпурових кардиналь- 
ських мантіях, а в своїх традиційних строях, 

У чорній - за візантійським обрядом - сутані 
чернечого ордену студитів схилив коліно перед 
Папою й глава Української Греко-Католицької 
Церкви, верховний архиєпископ Львівський 
Любомир Гузар. Він отримав від Папи золотий 
кардинальський перстень - але не такий бажаний 
титул, якого так давно домагаються i він сам, і 
його попередники: титул Патріярха. 

Новому українському «князеві Церкви» присвя- 
чує 23-го лютого статтю щоденник Н'ю Йорк 
Таймз. 

Перстень виявився затісний, і відразу по цере- 
монії на майдані Святого Петра Кардинал Гузар 
зняв його й сховав до кишені. «Тут у Римі звик- 
ли до аскетичнійших постав», - скривився він. 
Але для нього ця ознака сану не викликає такого 
релігійного пієтету, як для більшості кардиналів: 
«Ми зазвичай їх не носимо, - каже Любомир 
Гузар про духовенство Греко-Католицької Церкви. 
- Але час від часу я його вдягатиму - принаймні 
коли приїжджатиму до Риму». 

Кардинал Гузар, якому наступного тижня 
сповниться 68 років, хоче, щоб і Російська 
Православна Церква, і Ватикан зрозуміли: греко- 
католики належать до «справжньої східної Церкви, 
а не до якогось латинізованого різновиду», цитує 
його слова Н'ю Иорк Таймз. 

Але в час, коли Рим намагається поліпшити 
свої напружені взаємини зі східним Православ'ям, 


Греко-Католицька Церква стає для нього вже 
не тільки цінним доказом стійкості Церкви за 
комунізму й її відродження, а й дипломатичним 
викликом. 

Кардинал Гузар домагається, щоби Рим доз- 
волив йому взяти східний титул Патріярха замість 
«верховного архиєпископа» -- для східних европей- 
ців, каже він, останні слова мало що значать. 
Натомість такий дозвіл, пояснює Любомир Гузар, 
дав би йому змогу вести діялог із православними 
провідниками на правах «рівнозначних партнерів». 

Ватикан дотепер утримується від такого кроку, 
побоюючись іще більше образити Православну 
Церкву, зауважує Н'ю Йорк Таймз. «Ми намага- 
ємося переконати Святий Престол, що такий 
аргумент не дуже придатний - він не досяг 
жодних конкретних результатів і поставив нас у 
сумнівне становище», - каже Любомир Гузар. 

Папа Їван Павло Другий уже давно мріє про 
те, щоби залагодити розкол між Римом і східними 
Православними Церквами і не відмовляється 
від цієї мети - але терпіння його не безмежне, 
і він твердо вирішив відслужити Службу Божу 
католикам України, доки він іще фізично здатний 
до цього, нагадує газета. 

Ї візит Папи до України організуватиме саме 
Кардинал Любомир Гузар разом із новопризначе- 
ним Римо-Католицьким Кардиналом, архиєписко- 
пом Львівським Мар'яном Яворським. Але Кар- 
динал Гузар наголошує, що не збирається йти 
на компроміси, аби полегшити Ватиканові 
дипломатію з Патріярхом Росії Алексієм Другим. 
«До візиту Папи ми ставимося не як до гене- 
ральної репетиції його поїздки до Москви, - 
наводить слова Любомира Гузара щоденник Н'ю 
Йорк Таймз. - Це буде візит до України». 


Папа проголосить блаженними 
мучеників Церкви 


(Львівська Богословська Академія)- -2 березня, 
у Соборі Святого Юра відбулося урочисте Бого- 
служення з приводу завершення єпархіяльного 
процесу у справі беатифікації єпископа Миколая 
Чернецького і 29 його соратників, які загинули 
в час совєцької окупації і о. Емільяна Ковча, 
який загинув у час нацистської окупації. Урочис- 
тості відбулися під проводом єпископа -ісповідника 
Михаїла Сабриги. 

Відтак документи були передані у Конгрегацію 
у справах святих до Риму, де вони пройдуть 
подальше опрацювання та підготовку. Очікується, 
що приїхавши до України у червні цього року, 
Папа isan Павло II проголосить блаженними 
всіх або деяких з мучеників, документи на яких 
цього ж дня буде передано до Риму. 

Цікаво, що вперше підготовчий процес проголо- 
шення святими мучеників Української Греко- 
Католицької Церкви завершений у Львівській 
Архиєпархії. До прикладу, беатифікаційні процеси 
Святого Йосафата Кунцевича та Святих Прату- 
линських мучеників провадили постулятори Римо-- 
Католицької Церкви. Успішне завершення цього 
процесу стало можливим у значній мірі завдяки 


інститутам Львівської Богословської Академії. 
У процесі підготовки документів взяли участь 
інститут церковного права, Їнститут історії 
церкви, Центр італійської мови та культури 
Академії. 

На думку координатора комісії новомучеників 
УГКЦ, директора Інституту церковного права 
о. д-р Михайла Димида, завершення підготовчого 
процесу беатифікації відразу 31 священомученика 


-- це визначний момент в історії нашої Церкви. 


«У історії Божого Спасіння наш нарід вписався 
багатьма геройськими прикладами мучеництва 
за Христову віру. Ці моменти є надзвичайно 
будуючі як для Київської Церкви, так i для 
Вселенської Церкви в цілому. Зроблений великий 
крок у напрямку пізнання цього великого скарбу, 
повноту вартості якого зможемо пізнати, наді- 
ємося, вже в ближчому майбутньому». 

Серед документів, які будуть передані до Риму, 
один зшиток присвячений світській особі - п. 
Василю Приймі. Якщо беатифікаційний процес 
щодо цього священомученика пройде успішно, 
тоді наша Церква матиме першого святого 3 
поміж мирян. 


Інтерв'ю Тараса Чорновола для Радіо Свобода 


Сергій Руденко 

Сергій Руденко: Пане Чорновіл, як Ви 
оцінюєте результати вчорашньої акції? 

Тарас Чорновіл: Я б цю акцію розглядав, 
загалом, як позитивну. Вона започаткувала новий 
процес - Народний Трибунал, який тепер буде 
йти постійно, це будуть уже серйозні юридичні 
дії. А відбулась, фактично, презентація. I в 
перебігу цієї акції вперше відбулись скоординовані 
дії двох потужних партій: «Україна без Кучми» 
i Громадянського конгресу за правду. Ми побачили 
їхню реальну співпрацю. 

СР: Чи володієте Ви інформацією щодо числа 
учасників акції, яка відбувалася вчора по всій 
Україні? 

TU: У регіонах кількість людей була невелика, 
бо ця акція проводилась не стільки публічно, 
скільки як свого роду політично-юридичний акт. 
У Києві, за моїми підрахунками, було десь до 
30 тисяч. Я думаю, ми могли б вийти на більше 
число, якби люди, які підходили, могли почути 


теля но отв ж вою 
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Te, що відбувалося безпосередньо на засіданні 
Трибуналу. 

СР: Чи володієте Ви інформацією щодо утисків 
владою учасників учорашньої акції? 

TU: Серйозних інцидентів i перешкод не було, 
окрім того, що створили акустичний бар'єр на 
Хрещатику, в результаті чого більшість людей 
не змогли нічого почути. 

Відбулось декілька дрібних інцидентів, зокрема, 
наша колона, яка йшла від університетських 
гуртожитків на Ломоносова, була деякий час 
заблокована біля метро «Либідська». Але цей 
інцидент було швидко вичерпано. Ще один дивний 
випадок, коли нібито баскетбольні вболівальники 
з Росії вчинили дебош біля палацу Спорту, де 
формувалася колона трьох партій: «Собору», 
«Батьківщини» і «Соцпартії». Ї чомусь міліції у 
той момент там не було. Коли ж вона з'явилася, 
то арештовувала не дебоширів, а учасників нашої 
акції. 


} 
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Left to Right: UCSS Edmonton President Bill Diachuk, Very Rev. Fr. Stephan Semotiuk, Ron Zapisocki, Very 
Rev. Fr. Mihailo Planczak, Oksana Ensslen, Victor Nakonechny, Henry Panych. 


UCSS works for social justice, 
banquet audience told 


(UkrNews)—Organizations like 
the Ukrainian Canadian Social Serv- 
ices work for social justice because 
they help others, said the keynote 
speaker at the UCSS Edmonton’s 
annual appreciation banquet held at 
the Verkhovyna Hall of the Ukrain- 
ian Catholic Parish of St. Josaphat 
in Edmonton, Feb. 17. 

“In my view it is only those that 
strongly believe that helping others, 
helping those that my be infirm, or 
disenfranchised because they find 
no work, they find limited access to 
post secondary education, or health 
care, those who are new to the coun- 
try and crave for a person or com- 
munity that will reach out to them, 
it is those who practice social jus- 
tice that will and continue be the 
spark plug to a healthier society; a 
society that will be anchored in the 
virtues of sharing and caring,” said 
Edmonton Catholic School Trustee 
Ron Zapisocki. 

"І am convinced that social jus- 
tice is a community, province or 
nation embraces social justice that 
community, government or nation 
embraces the inherent good that 
spells happiness, well being to all 
of society. 

Zapisocki said we find attributes 
of social justice in churches because 
“it comes in the words that Jesus left 
us” and schools “and if we don’t we 
should do what has to be done to 
ensure that those attributes perme- 
ate our school curriculum and that 
they are reflected in the school en- 
vironment.” 


“Schools have a universal oppor- 
tunity to plant the seeds that will 
bear the fruit of a just, fair and car- 
ing environment because all of us 
after age five go through a formal 
education. Admittedly, Catholic 
schools have an immeasurable ad- 
vantage over secular schools be- 
cause they grew from a common 
belief and desire to bring the mes- 
sage of the gospels into the class- 
room were the voice of Jesus gos- 
pels can be read without fear of ridi- 
cule, prayer be an integral part of 
the school day, and that the values 
of church and family can be rein- 
forced and exemplified daily in the 
way we learn and play together. 

“And where else do we find the 
attributes of social justice? We find 
it in our homes where our family 
comes together in support and en- 
couragement of each other. It 15 there 
that the seeds of caring and sharing 
are planted in the fertile soil of pa- 
rental love and the reciprocal love 
we see among an between siblings.” 

During the banquet, certificates of 
appreciation were handed out to 
Very Rev. Fr. Mihailo Planczak of 
the Ukrainian Catholic Church, Very 
Rey. Fr. Stephan Semotiuk of the 
Ukrainian Orthodox Church, 
Zapisocki, UCSS Board Members 
Oksana Ensslen, Victor Nakonechny 
and Henry Panych. UCSS Vice 
President Andrei Fedunyk was also 
awarded a certificate of apprecia- 
tion, but did not receive it at the ban- 
quet since he was in Vancouver at 
the time. 


UCC establishes a 
Volunteer Service Award 


(UCC National)—The Ukrainian Canadian Congress (UCC) on Feb. 


Several new families from 
Ukraine and Bosnia were also wel- 
comed at the banquet. 

In bringing greetings from the 
Ukrainian Orthodox Church, Fr. 
Semotiuk praised the work UCSS 
does for newcomers and invited the 
immigrants to join Ukrainian 
churches. 

“You need the Church as the 


Church needs you. Join our churches | 


and become a part of our great 
Ukrainian family,” he said. 

In his greetings Fr. Planczak re- 
called how UCSS assisted him and 
his family when he emigrated from 
former Yugoslavia 12 years ago and 
also welcomed the new arrivals. 

He said parishes are always will- 
ing to help newcomers. 


Primary Focus- Strengthening Communities 
- Provide ownership-based low income housing. 

- Assist faith-based and community groups to partner with government 
in providing basic social services. 

- Develop a respectful and effective model for communicating current 
issues to government. 

- Raise the awareness, visibility апа involvement of existing 
community service organizations. 
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Elect 


~~ fan McClelland 


An experienced voice for 
Edmonton - Rutherford 


erta | РН. 433-9332 
ELECT IN 2001 3060 - 106 St. 


Edmonton 
Paid for by the lan McClelland Campaign Committee 


ооо 


HOTEL & CONFERENCE CENTRE 
11727 Kingsway, Edmonton, Alberta 


isl + с + el + ee С 


Bishop Budka 
Fundraising Supper 
Sunday, March 25, 2001 6:00 pm 


Grand Ballroom 
Chateau Louis Conference Centre 


Tickets $75.00 with 
$40.00 tax receipt 


Guest Speaker: 
Bishop Michael Hrynchyshyn, C.SS.R. 
Bishop of Ukrainians in France, Benelux & Switzerland 


TES ee ac мс ані з al all ee |ерочо, 
- -- —!- рані —_ -—— м — al - б 


11727 Kingsway, Edmonton, Alberta 
Phone: (780) 452-7770 Fax: 454-3436 
Reservations toll-free: 1-800-661-9843 
www.chateaulouis.com 


« Ensure funded home care programs are meeting individual 
needs. 

- Eliminate co-dependencies between social services and 
recipients. 


- Encourage programs which develop self-confidence and 


independence. 


26 announced the establishment of the UCC Volunteer Service Award. 
This special certificate of recognition has been established in order to rec- 
ognize the service of volunteers who have assisted in advancing the work 
of the UCC. 

“Throughout the last 60 years, the UCC has benefited from the time and 
talent of so many individuals within our community who gave of them- 
selves in order to benefit others”, said UCC president Eugene Czolij. “This 
recognition is a way of expressing our deep appreciation for the time these 
dedicated individuals give to enhancing the UCC at the local, provincial 
and national levels.” 

The Award will be presented by UCC National at the local, provincial 
and national levels. Unlike previous certificates, these awards will be given 
throughout the International Year of Volunteers 2001 at events determined 
by local organizations. The Volunteer Service Award is UCC’s contribu- 
tion to this important year. 

Information can also be downloaded from the UCC website at 
<www.ucc.ca>. 


“The government has nearly completed the task of paying off the provincial debt 
and has addressed the concern for fiscal responsibility. Now is the time to focus on 
the social concerns that seriously affect the people of Edmonton — Highlands. We 
need to develop new and creative solutions to help people who are in need. 


As the MLA for Edmonton — Highlands, Twill work hard to strengthen our community 
for a better tomorrow.” 


“Strengthening Communities for a 
Better Tomorrow” 


кое BILIDA 


Robert 
Drop by the Office for a coffee and an informal chat. ї Лог a POS ITIVE 
future 


Campaign Office: 
8204-1азрег Avenue Т5Н 352 Phone: 990-0996 Fax: 990-0926 
Email: pchighld@telusplanet.net 
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SCYTHIAN TREASURES 
from ANCIENT UKRAINE 


February 18 - May 6, 2001 


A long-forgotten 
civilization revealed. 


For groups of 10 guests or more 
call 416-586-5859 for group rates 


and private tours. 


Ukrainian TV Network Sponsored by 


ROYAL ONTARIO MUSEUM 
Bloor St. at Avenue Rd. / 416-586-8000 


The exhibition was organized by the San Antonio Museum of Art in Texas 
and The Walters Art Gallery in Baltimore. 
The Toronto engagement of the exhibition is presented by the ROM. 
The ROM is an agency of the Government of Ontario. 
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Ukrainian community analyzes multiculturalism in Winnipeg 


By Roman Yereniuk 

Over the weekend of Feb. 14-16, 
some 80 specialists and community 
leaders attended a conference enti- 
tled “Multiculturalism in the New 
Millennium,” organized by the 
Ukrainian Professional and Busi- 
ness Club of Winnipeg. The confer- 
ence included three panel presenta- 
tion on history, politics, education, 
culture and business and econom- 
ics, a formal banquet and a recep- 
tion honouring recipients of the 
Ukrainian Multiculturalism Awards. 


The conference was chaired by § 
Dr. Myroslav Shkandrij and the or- Й 


ganizational end of the conference 
was in the hands of Evhen 
Uzwyshyn, President of the UPBC 
of Winnipeg. Short topic presenta- 
tions were made by 12 specialists 
including: Dr. Myroslaw Shkandrij, 
Dr. Roman Petryshyn (Edmonton) 
and Dr. Stella Hryniuk (Winnipeg) 
on the theme of “History and Poli- 
tics:; Dr. Roman Yereniuk (Winni- 
peg), Dr. Natalia Aponiuk (Winni- 
peg), Alexandra Solomon and 
Francis Gunning (Winnipeg), Dr. 
Denis Hynka (Winnipeg), Dr. 
Alexandra Pawlowsky (Winnipeg) 
and Bohdana Bashuk (Winnipeg) on 
“Education and Culture”; and 
Adrian Boyko (Saskatoon), Dr. 
George Chuchman (Winnipeg) and 
Zorianna Hyworon (Winnipeg) on 
“Business and Economics’. 

Each of the papers commented on 
same aspect of Ukrainian Canadian 
participation in multiculturalism. 
Every session was followed by 
round table discussions and then a 
further plenary session. Two papers 
commented on recent publications 
iop multiculturalism. Dr. Shkandrij 
critiqued Neil Bissoondath’s book 
“Selling Illusions: The Cult of 
Multiculturalism (1994) and 
strongly attacked his charger of 
Tiulticulturalism as political oppor- 
tunism, balkanization and hyphena- 
tion. Meanwhile Dr. Petryshyn com- 
mented on W. Kymlicka’s volume 


entitled “Multicultural Citizenship: 


A Liberal Theory of Minority Rights 
1995 and advocated multicultur- 
alism through both individual and 
collective rights. 

Throughout his presentation, he 
insisted to talk about the Ukrainian 
Canadians as “founding settler peo- 
ple of Canada”, especially in the 
three prairie provinces. 

Dr. Aponiuk spoke on language, 
literature and cultural identity and 
emphasized that unfortunately 
multicultural literature” continues to 
be “other” and apart from that of the 
“first and founding nations”. Mean- 
while Dr. Pawlowsky presented a 


Members of the panel on History and Politics: (І to г) Andrij Makuch 
(moderator), Dr. Myroslaw Shkandrij, Dr. Stella Hryniuk and Dr. Roman 
Petryshyn. 


paper on multiculturalism and 
Ukrainian Canadian literature in 
which she traced its development 
(three periods) and commented on 
the most recent writings, almost ex- 
clusively in English on Ukrainian, 
Ukrainian Canadian or “universal” 
themes. 

Dr. Yereniuk spoke on public edu- 
cation and multiculturalism and its 
influence on the Ukrainian Canadian 
community. He analyzed the 
changes in public education since 
1971, especially the growth of lan- 
guage programs and improvements 
to the social studies curriculum, en- 
hancement of teacher preparation 
and inservicing, and community 
education sensitivity of cultural and 
linguistic groups. He showed that in 
the second half of the 1970’s this 
inspired the Ukrainian Canadian 
community to create the Ukrainian 
English bilingual programs across 
the prairies. he concluded that this 
was one of the most important con- 
tributions of Ukrainian Canadians 
towards their linguistic and cultural 
protection which-also was shared 
and spread to the German and Jew- 
ish communities (in Manitoba). 

Solomon and Gunning spoke on 
the perceived need of a private 
Ukrainian high school in Winnipeg 
“to maintain the cultural and linguis- 
tic heritage”. 

Dr. Hlynka meanwhile explored 
the need for better definitions of 
terms in multiculturalism and chal- 
lenged all to think through mytholo- 
gies and technology “in or post mod- 
ern world of multiple discourses”. 

Bashuk, from CKJS, emphasized 
the need for cultural retention as 


well as continuous cultural develop- 
ment. She emphasized that we “need 
to move beyond our traditional cul- 
tural icons” and be prepared to sup- 
port new developments and trends 
in each of the “arts (mystetstvo) ar- 
eas.” 

Dr. Hryniuk commented on the 
changes to multiculturalism policy 
over the past thirty years and then 
commented on how Canada has be- 
come a most pluralistic and tolerant 
society, an example for the whole 
world. She also commented on some 
of the work she is doing in interna- 
tional University relations at the 
University of Manitoba. 

Hyworon spoke on how much 
multiculturalism can assist one in a 
professional career and increase 
business strategic positioning, both 
in Canada as well as internationally. 

Dr. Chuchman remarked on some 
of the economic aspects of 
multiculturalism and commented on 
the resources of both people (hu- 
man) and finances (assets). He em- 
phasized the need for more consoli- 
dation and cooperation in the 
Ukrainian Canadian community in 
order to produce more efficiencies 
and hopefully create greater excel- 
lence. 

Boyko, on the other hand, com- 
mented on four areas of 
multiculturalism — cultural plural- 
ism, equal protection and benefit 
under the law, cultural retention and 
social integration and community 
development. 

On the basis of these short re- 
marks on each paper, it sis evident 
that there was much “food for 
thought and discussion” during the 


Batkivshchyna says authorities preparing to kill Tymoshenko 


(Ukrainian News Agency)—The Batkivshchyna 
Party said in a press release on March 1 that it received 
an anonymous letter stating that law-enforcement offi- 
cials have been ordered to kill the party's leader Yulia 
Tymoshenko, jailed on Feb. 13 on corruption charges. 

According to the release, the letter says that the presi- 
dential administration has ordered Prosecutor-General 


Opposition sues leaders 


(Ukrainian News Agency)}—The anti-presidential Na- 
tional Salvation Forum on March 2 filed a lawsuit in a 
Куїу district court against President Leonid Kuchma, 
Parliament Speaker Ivan Pliushch, and Prime Minister 
Viktor Yushchenko. 

"We filed [a lawsuit] at the Shevchenko district court 
this morning — the district in which Kuchma resides," 
Mykola Poludeny, one of the forum's lawyers said. 

In the lawsuit, opposition members are urging the 
court to protect their honor and business reputation. 

According to Poludeny, the basis for the lawsuit was 
the recent televised appeal to the nation in which 
Kuchma, Pliushch and Yushchenko, who signed the 
statement, compared the opposition to fascists, called 
them representatives of bankrupt politicians, and ac- 
cused them of inciting civil war and damaging the coun- 
try's national security. 


FTTH у у о о о 9 о тозууєвнонся 
МГП УХА А ААУ УМА У МУ МУ 


Mykhailo Potebenko and Internal Affairs Minister Yury 
Kravchenko to stage a fake suicide for Tymoshenko. 

The Batkivshchyna Party said in its statement that it 
believes authorities could use psychotropic prepara- 
tions on Tymoshenko, causing deadly consequences. 

"Of course this sounds wild. However, we have had 
the opportunity to become convinced that in a country 
with such a president, such ministers and a prosecutor 
— everything is possible," the release said. 

At the same time, citing Tymoshenko's lawyers, the 
statement says that the former deputy prime minister 
remains confident and in good spirits. 

"Therefore, Yulia Tymoshenko has not been visited 
by any thoughts of suicide," the release said. 

In January, state prosecutors accused Tymoshenko 
of embezzlement, gas smuggling and forgery, all of 
which Tymoshenko has denied, saying that the charges 
were fabricated by her enemies who were unhappy with 
her reforms in the energy sector, which she headed 
while deputy premier. 

President Leonid Kuchma fired Tymoshenko on Jan. 
19 in connection with the charges. Shortly before her 
arrest on a bribery charge, Tymoshenko became one 
of the founders and leaders of the anti-presidential 
National Salvation Forum, whose mandate includes se- 
Bee Kuchma s панни» 


conference. 

The conference was also attended 
by the Ukrainian Professional and 
Business Federation chair person, 
Oksana Bashuk Hepburn from Ot- 
tawa. She brought greetings on both 
days of the conference and spoke 
about the national consultation 
Multiculturalism that the UPBF is 
undergoing. Winnipeg is the second 
such conference, the first was held 
in Ottawa September, the third in 
Edmonton, Feb. 24. A fourth is 
planned forToronto. The results of 
the four will provide a discussion 
paper for the National Convention 
of the Ukrainian Professional and 
Business Federation, to be held in 
Vancouver in May. 

At the Saturday luncheon Becky 
Barrett, Manitoba Minister of La- 
bour and Responsible for 
Multiculturalism, spoke about the 
accomplishment of the Manitoba 
government in celebrating and valu- 
ing all cultures of the citizens and 
removing barriers and providing 
access to equality. She congratulated 
the Ukrainian community for play- 
ing a leading role in multicul- 
turalism in Canada. Next she noted 
a real need to improve immigration 
to Manitoba and challenged one and 
all to assist in this process. Lastly, 
she announced that her government 
had major consultations with Mani- 
toba’s ethnocultural communities 
and is now in the process of creat- 
ing a “Manitoba Ethnocultural Ad- 
visory and Advocacy Council”. 

The evening banquet featured 
Prof. Lubomyr Luciuk of Kingston, 
Ont. Dr. Luciuk commented on sey- 
eral areas of less known history. He 
utilized his recently published book. 
“Searching For Place: Ukrainian 
Displaced Persons, Canada and the 
Migration of Memory.” (Toronto: U 
of T Press, 2000) as a content back- 
drop to his presentation. In his 30- 
minute presentation, Dr. Luciuk 
touched upon such issues as the 
Ukrainian internment, Ukrainians in 
the two world wars, the organiza- 
tion of the Ukrainian Canadian Serv- 


Park 


Memorial, 


icemen’s Association and later the 
Central Ukrainian Relief Bureau, 
the fate of Ukrainian refugees and 
their eventual immigration to 
Canada and USA and Canada’s im- 
migration policy and record. A most 
touching aspect of his presentation 
was his retelling of how he ex- 
plained and helped his daughter in- 
ternalize the concept of a “displaced 
person”. 

The conference weekend also fea- 
tured the Manitoba Ukrainian 
Multicultural Awards. Some 35 re- 
cipients (33 individuals and 2 or- 
ganizations) received the awards. Of 
these, the majority were from Win- 
nipeg with only four from rural 
Manitoba. The recipients (in alpha- 
betical order) were (all are from 
Winnipeg except where noted): 
Dr. Natalia Aponiuk, Scott 
Armstrong, Dr. Taras Babick, Irka 
Kanchir Balan, Halia Uzwyshyn 
Balas, Dr. Borislaw Bilash, V. Albert - 
Christ, Michael Dudar (Ethelbert), 
Dr. Michael Ewanchuk, Ollie 
Ewashchuk Hawryluk, George 
Hnatiuk, Marta Hnatiw, Ray 
Honeybun & the Musical Knights 
Orchestra, Anna Huculak Horbay 
(Roblin), Luba Szuflyn Huk, Sophia 


-Kachor, Dr. Peter Kondra, Helen 


Mayba, Mary Myrowich 
Maruschak, Bill Matview, Olga 
Monastyrski, Yaroslav Schur, Cecil 
Semchyshyn, Wolodymyr Senchuk, 
Adrian Shepertycky, Very Rev. 
Michael Skrumeda, William Solo- 
mon, Lesia Szwaluk, Rosemarie 
Todaschuk, Sylvia Todaschuk, John 
Yuzyk, Anne Zenchyshyn (Swan 
River), Walter Zulak, Swan River 
Folkfest Committee (Swan River), 
St. Andrew’s College in Winnipeg. 

Overhall the conference was well 
organized and coordinated. Most 
attendees were middle aged or older. 
There were only two youth mem- 
bers from Regina. However there 
was much enthusiasm on the topic 
and suggestions were raised to doa 
“multicultural awareness review” by 
the Ukrainian Canadian community 
in Manitoba on an annual basis. 
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Leafs trade Kalmikov 


The Tampa Bay Lightning acquired left wing Konstantin Kalmikov from 
the Toronto Maple Leafs in exchange for defenseman Maxim Galanov on 
Feb. 20, reported the Associated Press. 

КаїтікКоу, 22, will be assigned to Detroit of the International Hockey 
League. 

Kalmikoy appeared in 47 games for St. John's of the American Hockey 
League, scoring seven goals and 10 assists. 

A native of Ukraine, Kalmikov was the 68th player chosen in the 1996 
draft. 

Galanov, claimed off waivers from Florida on Nov. 3, 2000, had seven 
assists in 25 games for the Lightning this season. 

He also appeared in 16 games with Detroit, getting three assists. 


Football club president 
charged with murder 


(Ukrainian Soccer News/Champion)—The President of “FC Mykolayiv” 
Serhiy Mischenko has been hit with charges of organizing the murder of a 
local young entrepreneur — 26-year-old Yuri Boiko. The businessman 
died in a blast on Feb. 8 in his car on one of the central streets of Mykolayiv. 

“FC Мукоїауїу" is the First division club and is currently in fifth posi- 
tion and has a good chance to advance to the Premier league next season. 

According to police reports, during the investigation of the murder of 
the President of the local sports equipment company “Sigma Sport”, the 
initial version that the blast was caused by an accidental detonation of a 
hand grenade in hands of Boiko himself was ruled out in light of new 
evidence. This evidence came through channels of a local department of 
the Ministry of Internal Affairs dedicated to the organized crime. 

Currently in police custody, besides the football club President, also 
two other suspects being held charged with actually carrying out the mur- 
der. Two more were put on a “Most Wanted” list, and other two were 
charged with less serious crimes in connection with this on-going investi- 
gation. 


Shevchenko helps refugees 


(Ukrainian Soccer News)—Andriy Shevchenko has taken time out from 
the travails of Milan’s stuttering season to show that not all footballers are 
obsessed with designer clothes and fast cars. 

The 24-year-old striker paid a visit to a group of Ukrainian refugees 
who are being put up at the St Angel oratory on the outskirts of Milan. 
Shevchenko signed autographs, chatted for several hours and was clearly 
moved by the plight of his fellow countrymen. 

“We spoke about what they did in Ukraine and why they are in Italy,” 
the former Dynamo Kyiv forward said afterwards. “It was a wonderful 
afternoon and in the next months I will return at every opportunity. 

“T will never forget them and I will try to help them, but out of respect, 
I won’t talk about money. I am always thinking about the people in Ukraine. 
There is great poverty and I will try to help. It’s right and it’s my duty.” 

Milan also pitched in to help, donating footballs, kits and goal to the 
oratory as the Serie A giants also proved that modern football isn’t com- 
pletely dominated by money. 
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Ukraine takes silver at 
European Futsal Championship 


(UEFA/Ukrainian Soccer News)—Spain added the 
UEFA European Futsal (Indoor Soccer) Championship 
to their FIFA World Cup crown as they defeated Ukraine 
2-1 in the final of the competition at the Luzhniki 
Sportshall, Moscow, Feb. 28. 

Man of the match Javi Sanchez was Spain’s hero as 
he scored the “golden goal’ to win the match four min- 
utes into the first half of extra-time when he scored at 
the second time of asking from short range. 

Although Spain had played some of the best football 
in the tournament, it was Ukraine who held the upper 
hand in the final. The underdogs even had the audacity 
to take the lead in the 27th minute when Heorhiy 
Melnikov fired home from 12 metres, although his shot 
seemed to take a deflection en route to goal. The Ukrain- 
ians then almost doubled their advantage moments later, 
but Serhiy Koridze’s shot hit the base of the post with 
Luis Amado beaten in the Spanish goal. 

However, Spain gradually fought their way back into 
the match and they equalized in the 33rd minute. 
Ukrainian ‘keeper Vladyslav Kornieiev denied Javi 
Rodriguez and Javier Orol in quick succession before 
a poor clearance left the ball at the feet of Alberto 
Riquer, and he made no mistake. 

Both sides tested each other in a tense opening half. 
The first chance of the match came in the fifth minute 
when Thor Moskvychov was left clean through on goal, 
but Luis Amado raced out to deny the Ukrainian his 
chance of opening the scoring. Then at the other end, 
Sanchez shot from long range, but Kornieiev was on 
hand to make the save. The Ukrainian stopper then 
needed to be at his best in the ninth minute to deny 
Orol following an impressive solo run and shot. 

Spain continued to press, and Paulo Roberto Marqués’ 
bicycle kick came close to breaking the deadlock after 
12 minutes. However, Ukraine responded before the 
quarter hour through Koridze, Fedir Pylypiv and 
Olexandr Kosenko in quick succession, albeit without 
reward. 

Koridze’s shot from eight metres hit the side netting, 
and then Pylypiv came close before Luis Amado de- 
nied Kosenko after the Ukrainian had glided through 
the Spanish defence by deflecting his shot wide of the 
target. 

“The final is always a special game, with a special 
significance,” said Spanish coach Javier Lozano. “TI 
must admit I had something to learn in this final. 
Ukraine are really a team that study and learn from their 
mistakes. Tonight they have shown a superb, collec- 
tive game. My team came to this tournament on low 
batteries, but we had experience and brains that helped 
us to win eventually. 

“T am proud of all my players,” he added. “The names 
of all these Spanish players will be written in gold in 
the history of Spanish sport.” 

“T believe that everybody who watched the final game 
in this hall or on television must have been delighted,” 


said Ukraine coach Henadi Lysenchuk. “It was a match 
of equal counterparts despite the fact that it was the 
first-ever final match for Ukraine. We had already sil- 
ver medals in our pockets, but we did our utmost to 
win the European Championship. Judging by the de- 
velopment of the game, both teams had chances to win. 

“The Spanish team has been present in the finals of 
all the major tournaments in the past decade, and they 
have a most experienced squad,” he added. “But the 
more important and pleasant experience for me is that 
my team played on a par with the world champions. 
Silver medals for our team is a tremendous and de- 
served success. I am proud of my players. They are 
genuine heroes.” 

Ukraine reached the final the previous day, beating 
Italy 5-4 on penalties after a pulsating semi-final had 
ended 3-3 at the end of normal time and extra time. 

Fabio Previdelli’s first kick in the shoot-out was well 
saved by Kornieiev, and with no further misses, it was 
left to Melnykov to slot the winning kick for Ukraine 
coolly beyond the reach of Francesco Fradella in the 
Italian goal. 

After a frantic start it was Italy who took the lead in 
the seventh minute when, following an excellent one- 
two with Adriano Foglia on the right, Fernando Grana 
swept the ball home right-footed past Kornieiev. 

Seven minutes later through Ukraine were in front 
with two goals in the space of 30 seconds. First 
Kosenko’s speculative effort took a wicked deflection 
off team-mate Ramis Mansuroy to beat Fradella. Then 
Moskvychov got away down the left for Ukraine and 
his cross from the byline was diverted by Fradella 
straight to the feet of Oleh Shaitanov who shot left- 
footed into the far corner. 

- Previdelli then rolled a free-kick across to Foglia who 
rattled the bar from 12 metres but Italy nevertheless 


- went in trailing at half-time. Worse was to follow just 


seven and a half seconds into the second half as, straight 
from the kick-off, Korydze scored for Ukraine from a 
pass by Oleh Bezuhly. 

The Italians had no time to dwell on their two-goal 
deficit, and Vicentini got them straight back into the 
match after a well worked one-two with Daverson 
Franzoi. With two minutes to go Franzoi was fouled 
by Moskvychov in the area and Grana stepped up to 
bring Italy level from the penaity spot. 

Two days earlier, a poker from Serhi Korydze and a 
hat-trick from Ihor Moskvychov sent Ukraine through 
to a semi-final against Italy a thoroughly convincing 
8-3 win over Poland in their final group game. 

Poland had led 2-1 at the interval, but after conced- 
ing their sixth team foul just eight minutes into the . 
second half the outcome was as good as settled. 


Medvedev embarrassed by errors 


By John Roberts in Dubai 
The Independent 

As Andriy Medvedev was saying, his play fluctuates 
according to his mood. 

March 1, the 26-year-old Ukrainian seemed nervous, 
and his errors contributed hugely towards a 6-1, 6-2 
defeat by Russia's Marat Safin, the No 1 seed, in the 
quarter-finals of the Dubai Duty Free Open. 

For Medvedev, who defeated the 21-year-old Safin 
in their two previous matches, the 53-minute encoun- 
ter was an embarrassing blip in his latest comeback from 
injury. 

"I'm going to work on my serve and volley game so І 
can stay there longer," he said. Medvedev injured his 
right foot shortly after Wimbledon last year and was 
out of the game until November. He said he would prob- 
ably quit if he had another bad year. 

Medvedev was ineffective against Safin. After dou- 


ble-faulting three times in the opening game, the 
Ukrainian stumbled to 0-5 before holding serve and 
even then had to save two set points. 

Broken in the opening game of the second set, 
Medvedev was unable to convert a break point for 1-1, 
and he had to salvage three break points before hold- 
ing serve for 1-2. He trailed 1-5 before saving face by 
holding serve for only the third time. 

"Andriy did not play well today," Safin said, "but I 
don't think he's going to retire this year. You spend all 
your life travelling, maybe suffering on the court and 
breaking rackets, and you'll miss it. It's very difficult 
to leave tennis. You're going to have to play tennis 
unless you can't run any more." 

Medvedev made the quarter-final by beating Fifth 
seed Patrick Rafter of Australia, 7-6 (7-1), 4-6, 6-1. 

Earlier he knocked out Daniel Nestor of Canada 6- 
3, 7-6 (11). 


National Junior League created 


(Football Federation of Ukraine/Ukrainian Soccer 
News)—A major step forward toward building a fu- 
ture of the Ukrainian football was taken during the re- 
cent congress dedicated to creating of the "National 
Junior League" 

On March 2 the new league was created that will 
focus on building a competition for the youngest of play- 
ers. The league will function in six age groups — from 
12 years to 17 years. All the Ukrainian professional 
clubs will be obliged to have teams in the competition. 

Ukrainian Football Federation vice-president Thor 


Voronov was elected Children Football League Presi- 
dent and Oleh Oriekhov was elected the league's vice- 
president. 

To mark the occasion the Ukrainian Football Fed- 
eration will present 22,000 balls to children all over 
the country. 

President Leonid Kuchma addressed the congress 
participants and congratulated them on this milestone. 
"Let the newly created league be the first major step 
towards building skills in young football players that 
will become reserves for our National team" 
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Carpatsky 


Petroleum 


to acquire Regina's LVR 


(UkrNews)—Carpatsky Petroleum, Inc. on March 2 
announced that it has signed a binding Letter of Agree- 
ment to acquire Lateral Vector Resources Inc., an inde- 
pendent oil and gas company based in Regina, Sask., 
in a stock-for-stock transaction. 

The transaction has been approved by the Boards of 
Directors of both companies and is subject to share- 
holder and regulatory approval. 

Upon closing, in exchange for 100 percent of LVR's 
stock, Carpatsky will issue to LVR new shares of com- 
mon stock representing 16 percent of the total Carpatsky 
shares outstanding on a fully diluted basis. Carpatsky 
will assume all transaction costs. In addition, LVR will 
appoint a representative to Carpatsky's Board of Direc- 
tors. The transaction is expected to close in May 2001. 

"We are very excited about the acquisition of LVR as 
it is in line with our vision to develop Carpatsky into 
the largest independent, foreign operator of oil and gas 
reserves in Ukraine and Eastern Europe," stated Robert 
J. Bensh, Chairman and Chief Executive Officer of 
Carpatsky. 

"In addition, this acquisition is consistent with our 
strategy to expand our assets in Ukraine by acquiring 
existing companies with significant development po- 
tential," Bensh continued. "Currently, our assets are 
primarily interests in gas fields. Our acquisition of LVR, 
whose primary asset is its interest in the Bugruvativske 
oil field, will diversify our portfolio and asset base, re- 


duce our exposure to commodity risk and enable us to 
sell a product that is more readily exported. We will 
also realize operating and cost efficiencies by aggre- 
gating these assets, with a positive impact on revenues, 
cash flow and earnings." 

"Finally, we are very pleased to have this opportu- 
nity to build upon our already strong working relation- 
ship with our current partner, Ukmafta, the Ukrainian 
state oil and gas company, and look forward to its sup- 
port as we begin the process of assuming LVR's rights 
and obligations in Ukraine relating to the 
Bugruvativske field. We look forward to working with 
Ukrnafta and aggressively moving forward on a work 
program that develops the significant reserve poten- 
tial of this field." 

Carpatsky Petroleum, Inc. is an independent oil and 
gas company, headquartered in Houston. The Compa- 
ny's core area of operations is Ukraine. Together with 
Ukrnafta, Carpatsky is developing Ше Rudovsko- 
Chervonozavodskoye and Bitkov-Babchensky fields 
in Ukraine. At present, Carpatsky has working inter- 
ests in eight wells with current net production of ap- 
proximately four million cubic feet of gas equivalent 


per day. 


Toronto's Temerty gets control of UEC 


(UkrNews)—James C. Temerty of Toronto has an- 
nounced that he has acquired a further 547,000 com- 
mon shares (approximately 10.5%) of Ukraine Enter- 
prise Corporation at various prices. 

The acquisitions were effected by normal market trad- 
ing through the facilities of The Canadian Venture Ex- 
change. 

__Temerty has acquired the shares for investment pur- 
poses. He may acquire additional shares in the context 
of the market at prevailing prices from time to time. 
This acquisition brings Temerty's holdings in Ukraine 


Enterprise Corporation to 2,597,600 shares (approxi- 
mately 50.8%). 

Ukraine Enterprise Corporation is listed on The Ca- 
nadian Venture Exchange (stock symbol: UKN). 
Temerty is a director of the corporation. 

UEC is involved in a number of joint ventures in 
Ukraine, including a coal enhancement project. 

Temerty is also the president of Toronto's Northland 
Power which 15 a partner in the Danmytsia Power Plant 
reconstruction near Kyiv. 


Canadian-led project seeks to revive Dnipro 


(Eastern Economist/UkrNews)— 
A United Nations Development Pro- 
gram project called the Strategic 
Action Plan for the Dnipro River 
Basin and backed by the Global En- 
vironmental Fund opened its incep- 
tion workshop Mar. 1 in Kyiv. 


on Feb. 28. 


During a meeting with foreign investors, Tax Administration head 


"The project unites three countries 
— Ukzaine, Russia and Belarus — 
in their efforts to protect the third 
largest river in Europe. This is re- 
ally the launch of cooperation on the 
Dnipro issue," said UNDP Resident 
Representative in Ukraine Douglas 


Tax reduction planned to 
draw foreign investments 


Ukraine's Tax Administration is preparing a project to reduce taxes and 
draw foreign investment, reported the Associated Press, citing officials 


Gardner. 

"The main objective of the project 
is to treat the river from the afteref- 
fects of pollution, to ensure sustain- 
able use of its resources and enrich 
the biodiversity of the Dnipro ba- 
sin," said SAP Director Lubomyr 
Markevych, a former resident of 
Edmonton. 

Markevych is assisted by Myron 
Lahola, also of Edmonton. Earlier 
the project was coordinated by yet 
a third Edmontonian, Yarema 
Shulakevych 

The project budget is US$7 mil- 
lion. 
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Briefly 


February inflation 1-1.5% | 

(Eastern Economist)—Inflation in February is forecast at 1-1.5% level, 
said First Deputy Economy Minister Viktor Kalnyk, Feb. 28. In January 
inflation was 1.5%, although it was forecast at 3%. Kalnyk said the fore- 
cast was re-evaluated due to a stabilization in prices and utility tariffs, as 
well as a lack of inflationary trends on the internal market. 


Agricultural production rises 

(Eastern Economist)—The State Statistics Committee on Feb. 23 reported 
that the production volumes of agricultural commodities in comparative 
prices grew in January 2001 by 0.5% over January 2000. According to the 
SSC, production public sector companies dropped 6.1% in January, while 
in the private sector production grew 2.5%. The Economy Ministry fore- 
casts output will grow by 2.5% this year. 


U.S. demands action on piracy 

(Eastern Economist)—Deputy Premier on Humanitarian Issues Mykola 
Zhulynsky said on Feb. 22 "the United States is demanding that Ukraine 
take decisive steps before Mar. 1, 2001, to stop the illegal reproduction of 
audio-visual media." He said that otherwise the US would impose trade 
sanctions on Ukraine. Zhulynsky said the US is foremost concerned with 
the transparency of the intellectual property market. He added that should 
sanctions be imposed, Ukraine may lose the American market and the 
chance to enter the WTO. 


| Zenit launch delayed 


(Eastern Economist)—The launch of a Ukrainian-made Zenit 3 SL rocket 
with an American satellite, scheduled for Feb. 28, has been postponed 
until Mar. 18, said Pivdenne design bureau representative Yuriy 
Alekseenko, Feb. 28. On Jan. 9, when the launch was initially planned, it 
was delayed until Feb. 28 due to problems with the US XM Radio-1 com- 
munications satellite. 


Agreements worry Pynzenyk 

(Eastern Economist)—"We are worried by the signing of the 
Dnipropetrovsk energy agreements," said Reformy i Poriadok party leader 
Viktor Pynzenyk, Feb. 27. These agreements discriminate against Ukrain- 
ian energy generating companies, since electricity imported from Russia 
will not be subject to VAT, he said. 


Energy market improving 

(Eastern Economist)—The situation on the energy market is getting more 
manageable, said Premier Viktor Yushchenko, Feb. 28. He said coal re- 
serves are three times more than in February 2000. Currently, 88,000 tons 
come arrive at storage facilities daily, while power stations burn only 71,000 
tons per day, he said. Yushchenko added that payments for consumed natu- 
ral gas in February were only 53-54%, while payments for electricity are 
at 73%. 


Winter wheat crop good 

(Eastern Economist)—Winter wheat and tilled acreage is in 70% better 
condition than it was in 2000 due to good weather and higher quality fall 
field works, said Deputy Agrarian Policy Minister Serhiy Ryzhuk. He said 
that unusually warm weather allowed sowing to proceed in December 
and January in some southern oblasts. The grain crop in 2000 was 24.44 
million tons, 24.58 million tons in 1999 and is forecast at 35 million tons 
in 2001. 


Halychyna, LUKOil agree on supplies 

(Eastern Economist)—The Halychyna oil refinery and Russian LUKOil 
reached an agreement on stable supplies of crude oil in 2001 and its refin- 
ing under tolling conditions, reported Halychyna's press service. Diesel 
fuel received will be supplied to LUKOil's Ukrainian-Russian enterprise 
for further refining into ethylene and propylene. The volume of crude 
LUKOil is to supply was not disclosed. The Halychyna refinery can re- 
fine 4.3 million tons of crude oil a year, though in 2000, the refinery proc- 
essed only 307,3000 tons. 


Mykola Azarov said that legislation is being prepared for tax changes 
including reducing the profit tax from 30 percent to 20 to 25 percent and 
streamlining a broad array of income taxes into two categories of 10 and 
20 percent. 

The Tax Administration also plans to halt tax examinations of large 
foreign companies that pay taxes regularly for several years, unless viola- 
tions are suspected, Azarov said. 

Representatives of all main foreign companies ranging from audit serv- 
ices to producers, as well as diplomats were invited to the meeting. 

"Ukrainians need three things: transparency, simplicity, and predictabil- 
ity," said Michael Bleyzer, president of the SigmaBleyzer company, who 
introduced a project to increase investments in Ukraine. 

Bleyzer said Ukraine may receive from $75 billion to $100 billion in 
investment in the next 15 years if it introduces quick and forceful reforms 
in the nearest three to four years. Otherwise, it will draw only about $10 
billion in 15 years, he said. 

Ukraine suffered steady economic decline since independence in 1991, 
but showed signs of growth late in 1999. 
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Kuchma issues decree to help investment зе 


(Eastern Economist)—President Leonid Kuchma issued a decree оп addi- = ee 
tional measures aimed at increasing investments into Ukraine’s economy, Ж 
Feb. 23. In it, Ше Cabinet is instructed to improve the economic, legal and 
organizational conditions of investor activities in order to increase invest- 
ment into the economy. Kuchma singled out preventing violations of in- 
vestors’ rights and restitution of violated rights, providing transparency in 
privatization. The Cabinet, central and local executive bodies are instructed 
Not to issue legislation which could worsen the investment climate. 
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Ukraine heads Security Council 
(Eastern Economist)— As of Starting March 1, Ukraine is 
chairing the United Nations Security Council for one month. 
Heading the Security Council is the high point period of mem- 
bership in the UN, since there is no higher and more impor- 
tant position, stressed Ukraine’s UN representative delega- 
tion, Feb. 28. 


Kuchma seeks FBI help 

(RFE/RL)—President Leonid Kuchma has urged investiga- 
tors to seek the help of the FBI to identify the headless corpse 
that is at the centre of the case of missing journalist Heorhiy 
Gongadze, Reuters reported on Feb. 23. "President Leonid 
Kuchma has called on the Prosecutor-General to work with 
Federal Bureau of Investigation experts who should use their 
expertise to identify the corpse," the president's office said in 
a statement. 


Moroz complains of pressure 

(Eastern Economist)—"The Prosecutor General Office has 
practically launched a criminal case against me," said Social- 
ist Party leader Oleksandr Moroz, Feb. 22. He said this vio- 
lated the Constitution and was done without permission from 
the Verkhovna Rada. He said that his assistants are being in- 
vestigated as well, but that at least they have been able to 
testify. 


Kuchma says death used as weapon 


(RFE/RL)—In a letter published by the Feb. 27 "Financial 
Times," President Leonid Kuchma wrote that some Ukrain- 
ian politicians have turned the tragic death of Heorhiy 
Gongadze into a "political weapon designed to destabilize 
Ukraine." Kuchma noted: "It is not by chance that my main 
accusers are precisely the same people who have blocked 
Ukraine's transformation to a free market economy." The 
Ukrainian president said there are no grounds to accuse him 
of Gongadze's murder, adding that he is committed to pro- 
tecting the freedom and safety of the press. 


KGB successors strengthen ties 


(Eastern Economist)—The Director of the Russian Federal 
Security Service, or FSB, Nikolai Patrushev and Ukrainian 
Security Service (SBU) Head Volodymyr Radchenko signed 
several documents on cooperation between the agencies, Feb. 
28. According to the two, the agreements "will allow raising 
practical cooperation to a new level and create real obstacles 
to international terrorism." 
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By Lily Hyde 

(RFE/RL)—The killing in January of a Ukrainian citizen 
in Poland has caused much outrage — but not much surprise 
— in Ukraine. 

Serhy Kudrya was driving across Poland to Ukraine with 
his pregnant wife on Jan. 25 when he was stopped by Polish 
police for speeding, and shot. According to the police, Kudrya 
refused to identify himself and tried to flee the scene But 
Kudrya’s wife says he complied with police demands and 
was nonetheless shot at point-blank range. 

For many Ukrainians, especially in west Ukraine, the inci- 
dent has only reinforced historical enmities. The area — 
known as Galicia under the Austro-Hungarian Empire — has 
been fought over for centuries by the two countries. Their 
troubled history of war and cultural repression is never far 
from the surface in Lviv, west Ukraine’s unofficial capital. 

Andry Stetsky works for the non-governmental Citizens’ 
Foundation for Law and Democracy, which demonstrated in 
front of the Polish consulate in Lviv to demand a thorough 
investigation into Kudrya’s death. Stetsky says Kudrya’s death 
tapped Ukrainian resentment of its more successful post-com- 
munist neighbor. 

“Many Ukrainians are jealous of Poland, which has man- 
aged to get through the economic crisis and now enjoys a 
standard of living higher than Ukraine. And such incidents 
do sharpen attitudes and feelings, so that at such moments 
[Ukrainians] remember our historical problems in [bilateral] 
relations.” 

Since Ukraine attained independence in 1991, many of the 
estimated 500,000 to two million Ukrainians who seek to work 
abroad each year find jobs in Poland. And Poland remains a 
top destination for Ukrainian small traders traveling across 
the border to buy goods. Poland has postponed implement- 
ing the European Union requirement that it impose visas on 
Ukrainian citizens because it is afraid to destroy this trade, 
on which much of eastern Poland relies. 

But Poles do not always look kindly on Ukrainian workers 
and traders. Most Ukrainians working in Poland do menial 
jobs, and many are there illegally, which does not help foster 
respect for them. In the past two years, 270 Ukrainians have 
died in Poland, most because of their involvement in crimi- 
nal groups. 

Stetsky says both Polish and Ukrainian authorities should 
regulate the massive labor migration and protect Ukrainians 
from exploitation and violence. But the Polish consul in Lviv, 
Krzysztof Sawicki, says Poles doing business in Ukraine have 
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ЧЕНО Killing in Poland points up old enmity 


an equally hard time. Sawicki acknowledges there is little 
economic cooperation between the two countries today, with 
Polish investment in Ukraine to date amounting to only $56 
million. 

Sawicki, too, refers to history when explaining why. He 
says Poles have a built-in fear of their eastern neighbors, which 
present-day Ukraine does little to allay. 

“People ask why our economic relations with Ukraine are 
so weak. But picture to yourself a small, average business- 
man from Poland who goes to Ukraine. And on the road to 
Lviv or Kyiv he is stopped many times by the militia, and 
they all want something. They hold on to him and take his 
identification papers. The result of this police behavior is that 
many Poles have developed a pathological fear [of Ukraine].” 

Both the Ukrainian and Polish governments have sought 
to improve relations. One of the places Ukrainian President 
Leonid Kuchma and his Polish counterpart Aleksander 
Kwasniewski have met to affirm bilateral ties is the Lychakiv 
cemetery in Lviv. Both Ukrainians and Poles consider the 
cemetery, shared democratically by their dead, a symbol of 
the centuries-old love-hate relationship between the two coun- 
tries. 

Many of west Ukraine’s ethnic and historical tensions have 
been, and are still, played out among Lychakiv’s gravestones. 
Particularly controversial are the graves of Poles killed in the 
1918 to 1919 war that Warsaw fought to include present-day 
west Ukraine in Poland. Ukrainians believed the area should 
be part of an independent Ukraine. і 

Nowadays, Poland does not have any territorial claims on 
west Ukraine. But the subject is still highly sensitive, as re- 
cent Polish reconstruction of Polish tombs in the Lychakiv 
cemetery shows. Mikhailo Nahai, a Ukrainian guide to the 
cemetery, explains. 

“When the Poles started to rebuild the cemetery, a new 
epitaph appeared: to the unknown soldiers who laid down 
their lives defending Lviv and the [that is, Polish] southeast 
territories. Later, our authorities and people objected to this 
inscription, because we consider ourselves the defenders of 
Lviv. So a second epitaph was devised: to the unknown sol- 
diers who died for the independence of Poland. This of course 
[still] didn’t suit us Ukrainians.” 

After a third inscription also failed to please both sides, the 
tomb remains without any inscription. One can only hope 
that the investigation into Kudrya’s death — which is being 
overseen by the Polish prime minister as well as by Ukrain- 
ian authorities — will not result in a similar deadlock. 
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